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TynyOenckas Anna Anekcanjposia — npenojasarens KPY Kornacckoro ¢pununana @T'bOY BO
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Pabouas nporpamma yuebnoit aucuumiueel «OI'CD.03 HuocTpaHueii A3bIK B
npodeccuoHanbHON  AEATENBHOCTH»  paspaboTaHa B cooTBETCTBHM ¢ (enepanbHbIM
rocy/JapcTBeHHBIM 00pa3oBaTe/bHbIM CTAHAAPTOM CpeJHero npogecCHOHAIBHOro 00pa3oBaHus,
YTBEpIKICHHBIM INpHKazoM MunucTepcTBa npoceemenus Poccuiickodi ®enepauun 23 HosOps
2020 r. Ne 660 (3apernctpuposan MunuctepeTBoM rocTHIlH Poccuiickoii ®epepauun 3 deppas
2021 r. Ne 62349) no crneunansioctd 26.02.01 «DKeruyaranus BHYTPEHHHX BOTHBIX IIYTEH»,
npoeccuonaneHeM crangaprom 17.078 «Komanaup seMcHapsaia - MEXaHMK», YTBEPHKIEHHBIM
npukazoM MuHHcTepeTBa Tpy/ja ¥ couManbHoi 3amuTel Poccuiickoi  @egepanuun ot 23
aupaps 2019 r. Ne 33u  (saperucrpupopan MunuctepctBom toctuitnu Poccuiickoii @enepanun
19 ¢espans 2019 r., perucrpaumonnsiii Ne 53829), npumepnol ocHoBHOH oOpasosareibHOR
nporpammoii NeIl-41 rocynapersennoro peectpa I10OIl, ¢ yuérom Crpaterun pa3BHTHS
BociuTaHus B Poccuiickoit ®enepaumu Ha nepuox jpo 2025 ropa, npuMepHOH NporpamMMbl
BOCTTHTaHMA.
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1.  OBILIASA XAPAKTEPMCTHUKA PABOYEN ITPOr'PAMMBI YYEBHOM
} TACIATITAHBI }
«OT'CD.03 THOCTPAHHBIN A3BIK B TPO®ECCUOHAJLHOM TEATEJIHOCTH»

1.1. MecTo 1MCUMIJIMHBI B CTPYKTYpP€e OCHOBHOM 00pa30BaTe/IbHOI NMPOrpaMMbi:

VYuebnas nucturmmaa «OI'CD.03 MHocTpaHHBIN SI3bIK B MPO(ECCHOHAIBHON JESTETbHOCTI
ABIISIETCS 0053aTeNbHON YacThIO OOIIEr0 I'yMaHUTAPHOIO M COIHAIbHO-3KOHOMHYECKOIO ITMKJIa
OI'C2.00 nporpamMmbl MOATOTOBKH CIIELIMAIIUCTOB cpeaHero 38eHa B coorBerctBru ¢ ®I'OC CIIO

no crenuainbHocTh: 26.02.01 «Okcrutyaraus BHYyTPEHHUX BOJHBIX MyTEM»

ykpynHEHHOM  Tpynmel  crnenumanbHocTed: 26.00.00 «TexHuka W TEXHOJOTHHU

KOpalJIeCTPOSHHS ¥ BOJHOTO TPAHCIIOPTa».

1.2. Heab ¥ ni1aHupyemble pe3yJabTaThl 0CBOECHHU S AUCHUIIMHBI:

B pamkax mporpaMmbl y4yeOHOM TUCHMIUIMHBI OOYYAIOIIMMHUCS OCBAaUBAIOTCS YMEHHS WU

sHaHua B coorBeTcTBUH ¢ PI'OC u ITOOII

Kon VYmMmenusa 3Hanug
OK
OK 01, - oOmarbcs (YCTHO M HMUCBMEHHO) | - TPaBWJI TOCTPOEHUS NPOCTHIX U
OK 02, Ha  MHOCTPAHHOM  SI3bIKE  Ha | CIOKHBIX MPEIIOKEHU I Ha
OK 03, npodeccuoHaIbHbIE U | IpodecCuoHaNbHbBIC TEMBI;
OK 04, MTOBCETHEBHbBIC TEMBI; - OCHOBHBIX OOIIEYNOTPEOUTETHHBIC
OK 05, - MOHUMATh OOIIMUKA CMBICT YETKO | TJIarojioB (ObITOBaS u
OK 06, MPOM3HECEHHBIX BBICKAa3bIBAaHUN Ha | mpodeccuoHaabHas JEKCUKA);
OK 07, U3BECTHBIE TEMBI | - JIEKCUYECKOTO MUHUMYMa,
OK 08, (mpodeccuoHanbHble W OBITOBBIC), | OTHOCSIIIETOCS K OTIMCaHUIO
OK.09, NOHMMAaTh TEKCTbl Ha 0a30BbIE | IPEIMETOB, CPEICTB M IPOLIECCOB
OK 10 poeCCHOHAIBHBIC TEMBI; po)eCCHOHATBHON JEATETHHOCTH;
- y4yacTBOBaTb B JHUAJOrax Ha | - 0COOEHHOCTEN MPOU3HOIICHNUS;
3HAKOMBIE o0rue u|- MIPaBUII YTCHHUS TEKCTOB
poQeCCHOHATBHBIC TEMBI; npodecCHOHATbHON
- CTPOUTH MPOCTHIE BHICKA3BIBAHMSI O | HAITPABIEHHOCTH;
cebe u 0 cBoel MpodecCHOHANBHOM | - JIEKCUYCCKUI (1200-1400
NesITeTbHOCTH; JICKCUYECKUX €/IMHUII) u
- KpaTko  OOOCHOBBIBaTH U | FpaMMaTH4eCKHil MUHUMYM,
OOBSICHUTH CBOU NCUCTBUS | HECOOXOAUMBIA T 4YTEHUS U
(TeKyImue U TIaHupyeMbIe); nepeBoia (co CJIOBapeM)
UcaTh MIPOCTHIC CBSI3HBIC | MHOCTPAHHBIX TEKCTOB

coo0rmeHus: Ha MpodecCHuOHATbHBIC
TEMHI,

- TepeBoaMTH (CO  CIIOBapeM)
HWHOCTPAHHBLIC TEKCThI
npodecCHOHATbHON
HAITPaBJICHHOCTH;

- CaMOCTOSITEITLHO
COBEpLIECHCTBOBATh  YCTHYIDO U
NUCHbMEHHYIO  peYb,  ITONOJHSITH

CJIOBApHBIN 3amac

podeCCHOHATHLHON HAMTPABICHHOCTH




OcBoeHue cojiepKaHusl y9eOHOW AUCIHUILTUHBI 00ECTIEUNBACT JOCTIKEHUE 00yJatOIIUMUCS
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CICAYIOMUX JUYHOCTHBIX PE3YJIbTATOB IPOrpaMMbl BOCIIMTAHHA:

JInYyHOCTHBIE Pe3yabTAThl PeaiN3alui NPOrpaMMbl BOCTIMTAHUSA, ONIpeAeTéHHbIE
0TpacjieBbIMH TPeOOBAHUAMM K J1€J0BbIM Ka4eCTBaM JHYHOCTH

Kon

DopMyIHPOBKA

JIP 14 |IIposBAsIONINI CO3HATEIBHOE OTHOIICHHWE K HEMPEpPhIBHOMY OOpPa30BaHUIO KaK YCIOBHUIO
ycrnenrHon nmpodeccuonaabHONM U 00IEeCTBEHHON AesATEIbHOCTH

2. CTPYKTYPA U COJIEP)KAHUE YUYEBHOM U CIHUILIMHBI

2.1. O0beM yueOHOI JMCHMIIJIMHBI M BUABI Y4eOHO# padoThI

Buj yueOHoi padoThl

0O0BeM B yacax

O0beM 00pa3oBaTeIbHOM NPOrpaMMbl YUeOHOM TMCUMILIHHBI 167
B T.4. B opMe NPaAKTHYECKOH MOATOTOBKH 167
BT. U.:

167

IMPAKTUYCCKUEC 3aHATUA

IIpome:xxyToyHast arrecrauusa B (opme aup@pepeHuupPOBAHHOIO

3a4derTa




2.2. TeMaTH4eCKMii IUIAH U CO/ieP:KaHNe YUeOHOI TUCHHUILTHHBI

Konanl
KOMIIeTeHIMH 1
JIUYHOCTHBIX
HaunmeHoBaHue Coaepixanue yueOHOro MaTepuajia v (pOpMbl OPraHu3aluu AesATeJbHOCTH Obbem B | PCIPTATOR,
pa3iesioB U TeM o0yyaromuxcst yacax (bopmupoBanuio
KOTOPBIX
crocoo0cTByeT
3J1eMeHT
NPOrpamMMmbl
1 2 3 4
Pa3nen 1. BBoaHO-KOppeKTUBHBI KypC 16 OK 01, OK 03,
OK 04, JIP 14
Tema 1.1. Copep:xaHue yueOHOr0 MaTepHuaja 8 OK 01, OK 03,
Onucanue awaei: 1. Jlexcuueckuii 1 OHETHUECKUI MaTEpHAIT: OK 04, JIP 14
Apy3ei, POAHBIX U - OCHOBHBIE 3BYKH U HHTOHEMBI aHTJIMICKOTO S3bIKA;
0JIM3KMX U T.1. - OCHOBHbIE CTIOCOOBI HAMKMCAaHUA CI0OB Ha OCHOBE 3HAHUS IIPABUJI IPABOIMCAHMUS;
(BHELIHOCTD, - JIEKCUYECKHUI MaTepual 1o Teme «Onucanue Jroaei.
xapakrep, 2. 'pammaTrdeckuii MaTepuat:
JIMYHOCTHBIC - MNOPOCTBIC HEPACIPOCTPAHCHHBIC MPCIAJIONKCHUA C TIJIaroJIbHBIM, COCTABHBIM HMCHHBIM H
KAa4ecTBa) COCTaBHBIM TJIar0JIbHBIM CKa3yeMbIM (C HHOUHUTUBOM);
- IPOCTBHIE IPEITI0XKEHU, PACIPOCTPAHEHHBIE 3a CYET OMHOPOAHBIX UYIECHOB IIPEIIOKECHUSA
W/WIM BTOPOCTENICHHBIX YICHOB MPEI0KECHHUS;
- MPCIVIOKCHUA YTBCPAUTCIIBHBIC, BOIIPOCUTCIIBHLIC, OTPHULATCIBHBIC, HO6y,Z[I/IT€.HBHBIe n
MOPSAZIOK CIIOB B HUX;
- 663HH‘-IHBIG MMPCIJIOKCHU A, I'TIaroJI-CBsI3Ka.
[Tpaktrueckoe 3anstre Ne 1 BoimonHenue Gonernueckux u opdorpaduuecKkux ynpaxkHCHHH. 8
AYI[I/IpOBaHI/Ie U YTCHHUC TEMATUYCCKUX TCEKCTOB. MO,Z[G.HI/IpOBaHI/Ie AUaJIOrOB. BrimonHenne
IrpaMMaTHYECKUX YIPaKHEHHH.
Tema 1.2 Coaeprxanue yueOHOro MaTepuaa 8 OK 01, OK 04,
MexIMYHOCTHBIE 1. Jlexcruueckuii MaTepua: JIP 14

OTHOLIEHHSI I0MA, B
yueOHOM 3aBe/leHNH,
Ha palote

Jlekcnueckuii Marepuai no TeMe «MeKIMYHOCTHBIE OTHOLLICHUS;

- paclMpeHre NOTEHIUATIBHOTO CIOBaps 3a CUET OBJAJCHUS MHTEPHALIMOHAIBHOMN JICKCUKOM,
HOBBIMU 3HAUEHUSMU U3BECTHBIX CJIOB M HOBBIX CJIOB, OOpa30BaHHBIX Ha OCHOBE
MTPOYKTUBHBIX CITOCOOOB CIIOBOOOpAa30BaHUS.




2. 'pammaTrdeckuii MaTepHat:

- MOJAJIBHBIC I'J1aroJibl, X 3KBHUBAJICHTHI,

[Tpemtoxenus ¢ oboporom there is/are;

- CJIOKHOCOYHMHEHHBIC TIPEIOKEHHsI: OECCOI03HbIE U ¢ coro3amu and, but

Present, Past, Future Simple/Indefinite

- oOpa3oBanue u yrnorpedienue riaarosos B Present, Past, Future Simple/Indefinite

[Ipaktnueckoe 3anstue Ne 2 AyaupoBaHME H  UYTEHHE TEMATHYECKHUX  TEKCTOB. 8
MogenupoBaHie JAUANOroB. YTpakHEHUs Ha cloBooOpa3oBaHue. VIHTepHalmoHaNbHas
JieKCHKa. BBITTOTHEHNE TpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHUH MO0 TeMaM. YTOTpeOieHne u3ydaeMoun
IrpaMMAaTHKU B PEYEBOM IESITEIIbHOCTHU 10 TEMaM.
Pa3nen 2. PazBuBawuuii Kypc 117 OK 01, OK 02,
OK 03, OK 04,
OK 05, OK 06,
OK 07, OK 08,
OK 09, OK 10,
JIP 14
Tema 2.1 Coaep:xaHue yueOHOro MaTepuasa 8 OK 01, OK 04,
IloBcenneBHas s;ku3Hb | 1. Jlekcnueckuii matepuan no reme «The Ship's Crew (Komanaa cyaHa)». JIP 14
YCJIOBHS KM3HM HA | 2. ['paMmaTrdeckuii MaTepuat:
cyaHe - UMSl CYIIECTBUTEIILHOE: €0 OCHOBHBbIE (QYHKIMH B TMPEATIOKCHHUM;
- UMEHA CYIIECTBUTEIbHbIE BO MHOKECTBEHHOM 4HCIIe, 00pa30BaHHbIE MO MPaBHILYy, a TAKXKe
UCKJIIOUEHHUS.
- apTUKJIb. OMPEEICHHBIA, HEOMpeaeIeHHbIN, HyleBod. OCHOBHBIC ClIy4dau YMOTpeOJIeHUS
OIPENICJIECHHOTO0 ¥ HEONpPEIENEeHHOIO apTUKIA. YTOTpeOJIeHHEe CYIIECTBUTENBHBIX 0e3
apTHUKIIAL.
[Ipaktuyeckoe 3anstue Ne 3 AyaupoBaHMe M UYTEHHE TEMAaTUYECKHX TEKCTOB. 8
MopenupoBanue AWAIOTOB. YTpaXHEHUsT Ha cJaoBooOpa3oBaHue. HTepHaInMoHAIbHAS
JIeKCHKa. BhINOIHEHnEe TpaMMaTHUECKUX YIIPaKHEHUH 1Mo TeMaM. YTHoTpeOieHue u3y4aeMoi
rpaMMaTUKH B PEUEBOil 1€ATEILHOCTH IO TEMaM.
Tema 2.2 Coaep:xaHue y4eOHOIro MaTepuaJia 12 OK 01, OK 02,
ILnaBareabckas 1. Jlexcuueckwuii matepuan mo teme «Shipboard Training (ITmaBaTrenbckast mpakTHKA)y. OK 03, OK 04,
NMPaKTHKA 2. 'paMMaTHUECKUI MaTepuat: OK 10, JIP 14
- YUCIIUTEIbHBIE,
- CUCTEMA MOJAJIBHOCTH,
- oOpaszoBanue u yroTpebiaeHue riaronos B Present, Past, Future Simple/Indefinite.
[Ipaktnueckoe 3amsitue Noe 4 AyaupoBaHME ¢ UYTEHHE TEMATHYECKUX  TEKCTOB. 12
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MoaenupoBaHue cCUTyallMii YHOpaKHEHUsI Ha YUCIUTEIbHbIE. BhIONIHEHNE TpaMMaTHYECKUX
yIpaXHEHUH 1o TeMaM. YToTpebaeHne u3y4aeMoil rpaMMaTHKU B PEUEBOM 1€ATEIILHOCTH IO
teme. OOMeH nHQpOpMaIuei 1Mo TeMe.

Tema 2.3 Coaeprxanue yueOHOro MaTepuaa 8 OK 01, OK 02,
Typ_es of Shl_ps. The 1 Jlexcmueckmit marepuan mo teme «Types of Ships. The Ships' Particulars (Tumsr cymnos. P 14
Ships Particulars XapakTEepUCTUKH CYZIOB)».
(Tumbi cynos) 2. TpaMMaTHUecKuii MaTepra:
OO0pasoBanue u ynoTpedieHue riaroyios B Present, Past, Future Simple/Indefinite.
[TpakTrueckoe 3anaTre Ne 5 BeimonHeHHe rpaMMaTHIECCKUX YIpaKHEHHH. UTCHHE TEMaTHUECKUX 8
TekcToB. OOMeH uHbpoOpMaIMed O THIMAax CYIOB, XapaKTEPUCTHKaM CcyaHa (MOISIMPOBaHUE U
BOCIIPOM3BE/ICHUE JIMAJIOTOB). 3a04YHasi OKCKypCHs II0 CyaHy. YTIOTpeOleHue u3ydaeMoi
rpaMMaTHKH B PEUEBOil 1€ATEIbHOCTH IO TEME.
Tema 2.4 Coaeprxanue yueOHOro MaTepuaa 8 OK 01, OK 02,
An Accident at Sea | 1. Jlekcuueckuii Mmarepuan 1o teme «An Accident at Sea (HecuacTHsIil ciiydaii B MOpE)». OK 04, OK 07,
(HecuacTHblii cryyai | 2. ')paMMaTudecKuii MaTepuat: JIP 14
B Mope) - obpaszoBanue u yrorpediacHue riaaroaos B Present, Past, Future Simple/Indefinite;
- HCoJIb30BaHue riarooB B Present Simple/Indefinite ans BeipaskeHust neiicTBuil B Oyaymiem;
- MPHUIATOYHBIC MTPeUIOKEeHUs BpemeHu u ycinosus (if, when).
[TpakTuueckoe 3ansaTre Ne 6 BoinonHenne rpaMMaTHIeCKuX YIPaKHEHHH, COCTABIICHHE PACCKA30B, 8
JMANOTOB B OyaymieM BpemeHH. AymupoBanue. MojenupoBanue cutTyauuid. Mcnosb3oBaHue
YCJIOBHBIX MPEJIOKEHUI B MOJIETUPOBAHUU BO3MOXHBIX UPE3BbIYANHBIX CUTYAILINI B MOpE.
Tema 2.5 Conep:xaHue yueOHOro MaTepuasa 8 OK 02, OK 07,
Medical Assistance 1. Jlekcuueckuii MmaTepuan o Teme «Medical Assistance (MeauIMHCKas TTOMOIIIB ). OK 08, JIP 14
(MeauumuHckas 2. 'pammaTrdeckuii MaTepHat:
MOMOIIb) OpasoBanue u ynorpedyieHue riaaroioB B Present Continuous / Progressive, Present Perfect;
- MmecrouMeHnus: ykazarenabHbie (this/these, that/those) c¢ cymectBuTenbHbIMH U 0€3 HHUX,
JUYHBIE, IPUTSHKATEIIHLHBIC, BOIPOCUTEIHHBIC, 00HEKTHBIC
[Ipaktnueckoe 3ansitue Ne 7 AyaupoBaHME © = UYTEHHE TEMATHYECKHUX  TEKCTOB. 8
MopenupoBaHue cUTyallui OKa3aHUST MEIUIMHCKOW MOMOIIM. AKTHUBH3alUs TEMAaTHUYECKOU
JIEKCUKU. BhIMoIHEeHNe rpaMMaTHYeCKUX YIPaXKHEHHUH 10 BpeMeHaM rjaroyia ¢ akleHTOM Ha
JUTITEIFHOCTH M 3aBEPIIEHHOCTH JIeHCTBUA. YTOTpeOIeHHEe H3ydyaeMOW TpaMMaTHKU B
peYeBoil neaTenbHOCTH 110 TeMe. OOMeH HH(pOpMaIUEH 110 TEME.
Tema 2.6 Conep:xaHue yueOHOro MaTepuasa 10 OK 01, OK 02,
IIpupona u yesoBek | 1. Jlekcuueckuit marepuan no teme «IIpupona u 4enoBek», HEONPEAEIEHHbIE MECTOMMEHHSI OK 07, JIP 14

(kJIMMAT, MOroaa,

2. 'pammaTndeckuii MaTepHar:
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IKOJIOTHs) - CIIOKHOTIOUYMHEHHBIC MTPETOKEHNUS ¢ coro3amu because, so, if, when, that, that is why;
IlonsTHe cornacoBaHus BpEMEH U KOCBEHHAs PEUb.
[IpunararensHble U HApeyusi, CTETIEHN CPAaBHEHUS.
- HEONIPEEJIEHHbIE MECTOMMEHHSI, TPOU3BOIHBIE OT SOME, any, no, every.
- MMEHa MpuiaraTelibHble B TOJOKUTENbHON, CPaBHUTEIBHON M MPEBOCXOAHON CTEIEHSIX,
o0Opa3oBaHHBIE IO MTPABUITY, & TAKKE UCKITFOUCHUSI.
- Hape4Msi B CPABHUTEIBHOW U MPEBOCXOIHON CTEEHSX.
[Ipaktuyeckoe 3anstue Ne 8 AynupoBaHMe M UYTEHHE TEMATUYECKHX TEKCTOB. 10
MopaenupoBanre CHUTyalluid  B3aUMOJEWCTBUS NpPUPOAbI MW 4enmoBeka. O6cyxaeHue
SKOJIOTHYECKHUX Tpo0JieM. BhIMoNHeHre rpaMMaTHYecKuX YIPaXKHEHH# Mo Temam. YTOTpebieHue
M3y4aeMOU TpaMMaTHUKHU B PEYEBOM IESITEIILHOCTHU 110 TEME.

Tema 2.7 Coaeprxanue yueOHOro MaTepuaa 10 OK 01, OK 02,

Oo0pa3oBanue B 1. Jlexcuueckwuit MmaTepuai mo reme «O0pa3oBaHUEY. OK 03, OK 09,
Poccumn u 3a pybexom, | 2. 'pammarnueckuii MaTepua: JIP 14
cpenHee CrpanatenbHbIi 3aJ10T.
npodgeccuoHaIbHOE | - TJIAroJIbl B CTpaJaTeIbHOM 3aiiore, npenMyniectBeHHo B Indefinite Passive;

o0pa3oBaHue - "HOUHUTUB U WHOUHUTHBHBIE O0OPOTHI, M CIOCOOBI Mepeaayr MX 3HAYECHUH Ha POJTHOM
A3BIKE;
- MpPU3HAKA W 3HAYCHHS CJIOB M CIIOBOCOYETaHWU ¢ (opmamu Ha -ing Ge3 00s3aTeaIbHOTrO
pa3nuyeHus ux QyHKIHA.
[Tpaktrueckoe 3anstue Ne 9 UreHne TeMaTHYECKOTO TEKCTAa. AKTHUBU3AIMS JICKCUYECKUX H 10
¢doHeTnueckux HaBBIKOB 1Mo Teme. CpaBHeHHE ocoOeHHocTeil oOpazoBanust B Poccum u 3a
pyoexxom. I'paMmarnueckue yhOpaXHEHHUS Ha CTpajaTeldbHBIM 3ajor. YmoTpebiaeHue
M3y4aeMOi rpaMMaTHKHU B PEYEBOH IeATEIBHOCTH 110 TeMe. OOMeH HH(OopMaIue mo reme.

Tema 2.8 Conep:xaHue yueOHOro MaTepuasa 10 OK 03, OK 06,
KyabTypHbIe n 1. Jlekcuueckuii MaTepuan no teme «Tpaguiuu U mpasgHUuKN. JIP 14
HAIlMOHAJILHbIE 2. 'pammaTrdeckuii MaTepHa:

Tpaauluy, - IPE/JIOKEHUS CO CIIOKHBIM JonoiHeHreM tuma | want you to come here;
KpaeBeleHHe, 00bIYaN | - CITIOKHOIIOIYMHEHHBIE TIpeIoKeHust ¢ corozamu for, as, till, until, (as) though;
U NPa3THUKH - IpeTIOXKEeHus ¢ corozamu neither... nor, either... or;
- muddepeHimanbHbIe Mpu3HaKu riaroioB B Past Perfect, Past Continuous, Future in the Past.
[Ipaktuyeckoe 3ansitue Ne 10 PaGota ¢ TemMaTHMYeCKUMHM TeKCTaMH. AKTHBM3aLUs 10
Tematnuecko Jekcuku. [IpeseHtamus mnpasgauka. OOMEH COOOIICHUSMH TI0 TEMe.
I'pammaTuyeckre ynpaxHEHUs 10 TeMaM. YTOTpebieHHe H3ydaeMoil TpaMMaTHKU B PeYeBOM
NeSITeNIbHOCTH 110 TeMe. MoJienpoBaHye JUaJIOroB Mo TEME.
Tema 2.9 Conep:xaHue yueOHOro MaTepuasa 7 OK 01, OK 02,
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Oo0urecTBeHHAA 1. Jlexcuueckuit Mmatepuai o Teme «OO0IIecTBEHHAS KU3HbB. OK 04, OK 06
JKH3HDb (IOBCceHeBHOe | 2. ' paMMaTUYECKUil MaTepua: JIP 14
noBeJieHue, CrpanarenbHblil 3a710T
npodeccHoHabHBIE | - TJIArojbl B CTPaaTeIbHOM 3ajiore, npeumyiiecTBenHo B Indefinite Passive;
HABBIKH M YMEHUsI) | - YCIOBHBIC IIPEIUIOKCHMUS,
-CJIOKHOIIOJYMHECHHBIC TpeyioxkeHus: ¢ npunarounsivu tuma If | were you, | would do
English, instead of French.
[Tpaktuyeckoe 3anstue Ne 11 Jlekcuko-rpamMmaTh4eckuii pa30op TEeMaTHYECKOro TEKCTa.
Pa3bop mpobmeMHBIX cuTyanuii. MoaenupoBaHHE CHUTYyalMii IMOBCEIHEBHOTO TIOBEICHHUS.
I'pammaTtuueckne yrpaxksaenus 1o Tteme. OOMeH wuHpopMmammeld ¢ HCHOIb30BAHUEM
CTpaJaTebHOTO 3aJI0Ta U YCIOBHBIMU MPHUIATOUYHBIMH.
Tema 2.10 Copep:xaHue yueOHOr0 MaTepHuaja OK 02, OK 09,
Hayuyno-rexunuecknii | 1. Jlekcuueckuit matepuain mo teme «HTPy. JIP 14
nporpecc 2. 'paMMaTHUECKUI MaTepuat:
[TpemtoskeHus co CI0XKHBIM JomoHeHrueM tuma | want you to come here;
CnoXHOTIOJYMHEHHBIC MTPEITI0KEHUS
-CJI0XHOIIOTYMHEHHBIE PEIIOKeHus ¢ corozamu for, as, till, until, (as) though;
-CJIOKHOIIOTYMHEHHBIC TIpeIUIockeHus ¢ npugarounsivu tuma If | were you, | would do
English, instead of French;
['nmarosel B cTpaaTenbHOM 3aiore, npeumyinectBeHHo B Indefinite Passive.
[Tpaktrueckoe 3ansaTue Ne 12 UreHne TeMaTnueckoro TeKCcTa. AKTUBHU3AIUS JIEKCHUYECKUX U
(dboHETHUECKUX HABHIKOB 10 Teme. [Ipe3eHTanusi OCHOBHBIX JIOCTHDKEHHUH HaydHO-
TEXHUYECKOro mporpecca. ['pamMmaTHueckue yIpaXKHEHHs Ha  CJIO0XHOIMOJAYMHEHHBIE
NPEUIOKEHUST U CTpafaTelbHbIi 3aimor. YnorpeOieHue u3y4aeMoil rpaMMaTuKU B pPEeYeBOU
nesTeIbHOCTH o TeMe. OOMeH nHbopmaluei o Teme.
Tema 2.11 Coaeprxanue yueOHOro MaTepuaa OK.01, OK 02,
IIpogeccun, kapbepa | 1. Jlekcuueckuit matepuan o teme «IIpodeccum. OK 03, OK 04,
2. 'paMMaTHuecKuil MaTepuan i IPOJAYKTHBHOTO YCBOCHUSI: OK 05, OK 06,
- pacro3HaBaHWE W YHOTpeOJeHHWE B peYM M3YYCHHBIX paHee KOMMYHUKATHBHBIX U OK 09, OK 10,
CTPYKTYPHBIX TUIIOB IIPEAJIOKCHUS; JIP 14

Cucremaru3zaiiys 3HaHUI O CJIOXHOCOYMHEHHBIX M CIIOKHOIMOAYMHEHHBIX MPEIJIOKCHUAX, B
TOM 4Kcie ycrnoBHbIX npeztokenuit (Conditional |, 11, 111)

[Tpaktrueckoe 3anstue Ne 13 BBon m akTuBM3aIus TeMaTuueckou JieKcuku. OOCyxIeHHe
BbIOOpa mpodeccuu M KapbepHOro pocta. OO30pHBIE TpaMMaTHYECKHE YIPaKHEHHsS Ha
CIIO)KHOCOYMHEHHBIE W CJIOKHOIOAYMHEHHBIC NPEIUIOKEHUS, B TOM YHCJIE YCJIOBHBIE.
MonenrpoBaHue CUTyalil B TpEX TUNAX YCJIOBHBIX NPEUIOKEHUH. AyTUpOBaHUE.
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Tema 2.12 Coaeprxanue yueOHOro MaTepuaa OK 01, OK 02,
I'eone3us n 1. Jlekcuueckuit marepuan mo teme «l'eomesmst m reomesmdeckue pabotsl (Geodesy and JIP 14
reojie3nuecKme Geodetic Works)».
pabotsl (Geodesy and | 2. ['pammaTudeckuii MaTepua:
Geodetic Works) - IPOIIE/IIIee UTUTEITBHOS BPEMSI;
- muddepeHiranbHbIe MPU3HaKU riaroos B Past Continuous;
- ”HOUHUTHUB U MHQUHUTHBHBIE 000POTHI,
- MMpU3HaKu MHOUHUTHBA U HHOUHUTHUBHBIX O0OOPOTOB M CIIOCOOBI TIEpeIaun UX 3HAYCHUN Ha
POJTHOM SI3BIKE.
[Tpaktrueckoe 3anatue Ne 14 Mzydenne pabodeil TEPMUHOIOIHH, TOATOTOBKA COOOMIEHHS O BUIAX
reoJie3nvecknx paboT. AHanm3 TemMaTmdecKoro Tekcra. CocTaBiIeHHE TUAIOTOB HAa OCHOBE TEKCTa.
O6cy)K,Z[eHI/I€ BaﬂaHHOﬁ TCMbI B IIapax W B rpymnre. Brmonuenue rpaMMaTui9eCKux pra)KHCHHﬁ.Ha
acmeKkT JUTMTENIBHOCTH B TPOIIECAIIEM BPEMEHH W WHOUHUTHB. YTOTpEOJICHUE H3ydaeMOu
rpaMMAaTUKH B PEYEBOM I€ATEIBHOCTHU 10 TeMe. AyIHpOBaHUE.
Tema 2.13 Conep:xaHue yueOHOro MaTepuasa OK 02, JIP 14
Buyrpennue Boanbie | 1. Jlekcuueckuii marepuan no teme «Bryrpennue Boguble mytu Poccum (Russian Inland
nyTu Poccuu (Russian | Water Ways)».
Inland Water Ways) | 2. 'paMmaTudeckuii MaTepHra:
I'arossl B CTpajaTeabHOM 3aJ10Te.
[Tpaktuyeckoe 3anstue Ne 15 Jlekcuko-rpamMmaTh4eckuii pa30op TeMaTHYECKOro TEKCTa.
OO6cyxaeHne BOIPOCoB IO TEKCTY B napax. CocTaBlieHHE Mpe3eHTaIuu o TeMe “‘Bayrpennue
BozHble mytu Poccun”. OOmen uHpopmarueit mo teme. O030pHast cepus ynpakHEHUH Ha
0COOEHHOCTH yIOTPEOIICHHsI CTPAIaTeILHOTO 3a7I0Ta. Y OTpeOIeHne n3ydaeMol rpaMMaTHKA
B PEYEBOM IEATEIBHOCTHU 110 TEME.
Tema 2.14 Conep:xaHue yueOHOro MaTepuasa OK 02, OK 06,
I'ocynapcrBennoe 1. Jlekcuueckuii MaTepuan no teme «l'ocy1apcTBEHHOE YCTPOHCTBOY. JIP 14
YCTPOICTBO, 2. 'pammaTrdeckuii MaTepHat:

NpaBOBbIC HHCTUTYThI

- muddepeHiranbHbIe MpU3HaKy riiarojios B Past Perfect, Past Continuous, Future in the Past;
- MpU3HaKu MHOUHUTHBA U HHOUHUTHUBHBIX O0OPOTOB M CIIOCOOBI TIEpeIaun UX 3HAYCHUH Ha
POJITHOM SI3BIKE;

- MpPU3HAKA W 3HAYCHHS CJIOB M CIIOBOCOYETaHWU ¢ (opmMamu Ha -ing Ge3 00s3aTeIbHOrO
pa3nuyeHus ux QyHKIHA.

[Tpaktuyeckoe 3anstue Ne 16 AyaupoBaHue, uTE€HHE M JIEKCUKO-TpaMaTHUYECKUIl pa30op
TeMaTu4eckoro Tekcra. (CocTaBleHHE IIIAH-CXEMBl TOCYAAPCTBEHHOIO  YCTPOMCTBA.
AKTHBH3aLIMsl  TEMATUYECKOM  JIGKCHKH. BbIomHEeHHEe  O0030pHBIX  IpaMMaTHUECKUX
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YIPaXHEHUI 1O Tpylnne BpPEeMEH NPOILEALIEr0 BpPEMEHHM, WHPUHUTUBY. YINOTpeOieHHE
M3y4yaeMOi rpaMMaTHKHU B PEYEBOI NeATEIBHOCTH 110 TeMe. OOMeH nH(pOopMaIuei mo reme.

Paznen 3. IIpogeccnoHaIbHO OPUEHTHPOBAHHBIH KYpC. 34 OK.01, OK 02,
OK 03, OK 04,
OK 05, OK 09,
OK 10, JIP 14
Tema 3.1. Conep:kanue y4yeOHOro MaTepuasa 6 OK 01, OK 02,
B mopry. Il1103b1 1. Jlexcuueckuii MaTepual mo TeMe. OK 03, OK 04,
(Locks). lamGbt 2. Pacrio3HaBaHue W yHOTpeOJICHHE B pPEYM HW3YYCHHBIX paHee KOMMYHUKATHBHBIX H JIP 14
(Dams) rpaMMaTHYECKHX CTPYKTYP.
[Ipaktnueckoe 3amsitue Ne 17 Paszbop Temarnueckux TekcToB. IIpodeccronanbhas 6
TEPMHUHOJIOTHS. AKTHBHU3aIUsl TPOGECCHOHATBHBIX TEPMHHOB. MOJENIUPOBAHUE CHUTYaIUil
poeCCHOHAIBHONW  HAaNpaBJICHHOCTU. J[Majoru-paccipockl C  HCIOIb30BAHHEM HOBOM
JIEKCUKH.
Tema 3.2. Conep:xaHue yueOHOro MaTepuasa 8 OK 01, OK 02,
JoxkymenTbl. Orum | 1. Jlekcuueckuii MaTepual mo Teme. OK 03, OK 04,
(Lights). OCHOBHBIE COKpAIIIEHUS, IPUHATHIE TIPH YTEHHUH IPOTHO30B MTOTOIBI. OK 09, OK 10,
Byu u 6akennl (Buoys | IlIkasl BETpOB, BUAUMOCTH, COCTOSHHUS MODS. JIP 14
and Bacons). [TpaBuia 9YTeHUs TPOTHO30B MOTOIBI.
Onacnoctu (Dangers). | 3amucku 0 TOTOBHOCTH.
3aka3 NpOBU3UU.
3aka3 ToIIuBa U BOJIELL.
[Ipaktnueckoe 3amstue Ne 18 Paszbop temarnueckux TekcToB. IIpodeccronanbhas 8
TEPMHUHOJIOTHS. AKTHBHU3aIUsl TPOGECCHOHATBHBIX TEPMHHOB. MOJENIUPOBAHUE CHUTYaIUil
npoeCCHOHANIPHOW ~ HAMpPaBJICHHOCTU. J[Majoru-paccipockl C  HCIOIb30BAHHEM HOBOM
JIEKCUKH.
Tema 3.3 Coaep:xaHue y4eOHOIro MaTepuaJia 10 OK 01, OK 02,
HesioBoe odmenue. | 1. Jlekcuueckuii MmaTepuai mo Teme. OK 04, OK 05,
J{Hoyriy0seHnue B Texkcr «Taking a Pilot Aboard». /Tuanoru npu npueme jiorMana Ha GOpT. JIP 14

OTKPBITOM MOpe

(Offshore dredging)

Tekcr «Passing through Narrows and Canals». /luamoru ¢ jJonMaHOM IMPH MPOXOKICHHN
Y3KOCTEM U KaHAJIOB.

Texkcr «Anchoring». /luanoru ¢ 101MaHOM TPU MOCTAHOBKE CyHA HA SKOPb.

Texct «Mooring».

Benenue neperoBopoB ¢ JOIIMaHOM M0 3aJJaHHOM CUTYallUH.

2. I'paMMaTHUYECKUI MaTepua:
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- CIIO)KHOTIOJYMHEHHbIC MTPETIOKCHUS;
- MoJaJbHbIC TIaroJisl (MuUst, can, may).

- 9KBHBAJICHTHI MOANbHBIX Ti1arojos (shall, should, have to).

- cTpajarenbHblii 3amor B Perfect Passive.

- Participle | (pyHkuuu B mpeaioxKeHuHN).

Pacrio3HaBanue 1 yrnoTpeOIeHne B peUr H3yYeHHBIX paHee KOMMYHUKATHBHBIX CTPYKTYP.

[Ipaktnueckoe 3amstue Ne 19 Paszbop temarnueckmx TekcToB. IIpodeccronanbhas 10
TEPMUHOJIOTHS. AKTHUBHU3AIMs NPOPECCHOHATIBHBIX TEPMHHOB. MoJENMpOBaHUE CHTyalun
npoeCCHOHAIPHONW  HAMpPaBJICHHOCTU. J[Majoru-paccipockl C  HCIOIb30BAHHEM HOBOM
JICKCHKH.
Tema 3.4. Conep:xaHue yueOHOro MaTepuasa 10 OK 01, OK 02,
CraHaapTHbIii 1. Jlexcuueckuii MaTepuai 1o Teme. OK 03, OK 04,
MOPCKOM CMHCP: gactu cyaHa, Cy10BbIC TIOMEIICHUSI. OK 09, JIP 14
HABUTALMOHHBIN ®pazet CMHCP u Cranpaptaeie ¢paszsr MO, ynotpeOisiemMble B paJuoNeperoBopax o
CJ10BapPb. OeInCTBHM, CPOYHOCTH, OC30MACHOCTH CYJOXOJCTBA W JUISI TMPEIOTBPAIIEHHS OTAaCHBIX
cCUTyalui, obecrieueHus: 6e30MacHOro JBUKECHUSI.
Benenue paguoneperoBopoB Mo 3aJaHHOW CUTYaIlUH.
Pacnio3naBanue u ynorpebieHue B pedn U3yYeHHBIX paHee KOMMYHUKATUBHBIX CTPYKTYDP.
JubdepennmpoBanHbIii 3a4eT
[Mpaktuueckoe 3ansitue Ne 20 CocraBiieHue cioBapuka OCHOBHBIX ¢pa3. MonenupoBaHue 10
paauoneperoBopoB. MojaenupoBaHue CHUTyaluil OOILEHUS BO BPEMsI DPaJuONEPErOBOPOB.
TecrtoBble 3a1aHus Ha 6a30BbIe CTaHIAPTHBIE (Pa3bI.
Bcero: 167
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3. YCJIOBHUA PEAJIN3AIIMA TPOTPAMMBI YYEBHOM JUCHUIIINHBI

3.1. [as peanu3anuu MNporpaMmMbl y4eOHOW JAWCHMIUIMHBI JOJAKHBI  ObITH
NpeAyCMOTPEHbI ciledyIole cleuaabHble OMeIleH s :

VYueOuass ayauropus: Ne 154 «MHOCTpaHHBIN s3bIK. MareMaTHYeCKHE IUCHUTIIHHBL.
O6meo0pa3oBaTeabHbIC TUCITUTUTHHBD, OCHAIEHHAS

- 00opynOBaHUEM: KOMIUICKT y4eOHOUW meOenu (CTONbI, CTybs) Ha 30 MOCalouHBIX MECT,
yaeOHast 10CKa,

- TEXHUYECKUMU cpeicTBaMH 00ydeHus: marHutopon TW — 862 AX, kapra AMepHKH.

VYueonas aygutopus: Ne 220 Ctyaus nHbOpMaMOHHBIX pecypcoB JlabopaTopusi, kaOuHeT
«MH(popMalimoHHBIE TEXHOJIOTHU B POeCcCHOHATBHON AesTenbHocTHY. Kabuner «HOCTpaHHBIN
s3bIK (JTuHTadOHHEIN). O0mIEe00pa3oBaTenbHbIe AUCITUTUTMHBDY, OCHAIEHHAS

- obopynoBannem KomruiekT ydeOHOW MeOenu (KOMMBIOTEPHBIE U yUYEHUYECKHE CTOIIBI,
CTYJIbSI, TOCKA);

- TEXHUYECKHMHU CpEICTBaMHU OOYdYeHHs: KoMmIbloTep B cOope (cucremusbiii Omok (Intel
Celeron 2,5 GHz, 1 Gb), morurop Samsung 152v JKK, knaBuaTypa, MbIIiib) — 15 1IT., KOMIIBIOTED B
coope (cucremusiii 610k (Intel Core 2 Duo 2,2 GHz, 1,5 Gb), monurop Beng XK, knaBuarypa,
MBIIIIb) — | MIT., MyJIBTUMEIUNHBIN TTpoekTOp Benq — 1 mIT., 5kpaH HaCTEHHBIN — | MIT., KOJOHKH —
1 mrT., TO0KagpHas KOMIBIOTEPHAS CETh, KOMMYTATOp — | IIT, IEPEHOCHBIE HAYIIHUKY — 1 61IT.;

- JIMIIEH3MOHHBIM MporpaMMHbIM obecrieueHuem: Microsoft Windows XP Professional
(xouTpakT Ne323/08 ot 22.12.2008 r. UIT Kabakos E.JI.); Kaspersky Endpoint Security (konTpakt
Ne311/2015 ot 14.12.2015); Libre Office (tekcrossiii pemakrop Writer, pemaktop tabmuiy Calc,
penakTop mpe3eHTanmii Impress u npodee) (pacmnpoctpansercs cBooonno, nunensus GNU LGPL
v3+, The Document Foundation) — 16 ITK; Microsoft Office 2010 Professional Plus B cocrase
TekcToBoro penakropa Word, pemakropa tabmun Excel, pemakropa npesenrtamii Power Point,
CVYB] Access u mpouee (Kontpakt Ne404/10 ot 21.12.2010 r. 3A0 «CodtJlaita Tpeitn») — 1 T1K;
PDF-XChange Viewer (pacmnpoctpaunsiercs Oecmiatno, Freeware, muuensuss EULA V1-7.x.,
Tracker Software Products Ltd); AIMP (pacnipoctpansiercst 6ecruiatHo, Freeware nist qomarisero u
KOMMEPUYECKOTo Hcmoib3oBanus, Artem lIzmaylov); XnView (pacnpoctpansiercs OecIuiaTHo,
Freeware a1 4acTHOTO HEKOMMEPUYECKOTO UITM 00pa30BaTeILHOTO UCIIONb30BaHusl, XnSoft); Media
Player Classic - Home Cinema (pacmpoctpansiercss cBoboano, munensuss GNU GPL, MPC-HC
Team); Mozilla Firefox (pacmpoctpansiercs cBoboano, nuiensus Mozilla Public License 1 GNU
GPL, Mozilla Corporation); 7-zip (pacmupoctpansercs cBobomno, ymuensus GNU LGPL,
npaBooOmagarens Igor Pavlov)); Adobe Flash Player (pacmpocrtpansercst ¢cBOOOIHO, JHIEH3US
ADOBE PCSLA, npasoo6nanarens Adobe Systems Inc.).

3.2. UnpopMannoHHOe oOecrnedeHre peaju3anuu NpPorpaMmbl

Jlnia peanuzanuu NporpaMmbsl B OMOIHOTEUHOM (POHIE UMEIOTCS NIeUYaTHbIE U 3JIEKTPOHHBIE
oOpa3oBaTenbHble U MHPOPMALMOHHBIE PECYPChl, B TOM uuciie pekomeHaoBaHHble DYMO, mis
WCIIONIb30BaHUus B oOpa3oBarenbHOM Tiporecce. Ilpu dopmupoBannu Oubamoreuynoro Gouma
YUYTEHBI M3/IaHUs, MPEeIyCMOTPEHHbIE NMPUMEPHOH OCHOBHOW 00pa3oBaTENbHOW MPOTrpaMMON MO
crenainbHOCTH 26.02.01 «OKcmtyaTanusi BHyTPEHHUX BOAHBIX ITYTEH».

3.2.1. OcHoBHbIE MeYaATHLIE U3TAHUSA

1.Yuebnuk anrmmiickoro s3eika s mopsikoB/ B.E. Kurtaesmu, M. H. Cepreesa, JI.U.
Kamwunckas ,C.H. Boxmsaun.-6-¢ u3n.-M.: PKoncynet, 2022.-400 c.,u.

3.2.2. JlonoJTHUTEIbHbIE HCTOYHUKH

1. baiinukosa, H. JI. AHrnuickuii s3Ik Ui TeXHUUECKUX Hanpasienuil (B1-B2) : yueoHOE
nocobue Jy1st cpeaHero npodeccuonanbHoro odpaszosanus / H. JI. baiinukosa, E. C. JlaBunenko. —
Mocksa : MzparensctBo [Opaiit, 2021. — 171 c. — (IIpodeccuonanbroe oOpa3oBaHue). —
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ISBN 978-5-534-10078-5. — Tekct : osnektponusii // OBC IOpaiir [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/474887
2. Ky3pmenkoBa, 1O. b. AHrimiickuii s3bIK 111 TEXHHYECKUX KoJutemken (Al) : yueOHoe

nocobue ams cpenHero npodeccuonanbHoro odbpaszoBanus/ HO. b. Ky3pmenkoBa. — Mocksa :
W3narensctBo IOpaiit, 2021. — 207 ¢c. — (IIpodeccuonanbroe obpazoanue). — ISBN 978-5-
534-12346-3. —  Tekcr : osnektponsbii //  OBC  HOpaitr [caiit]. —  URL:

https://urait.ru/bcode/475659
3. KuraeBuu b. E., Cepreesa M. H. u ap. YueOHUK aHIVIMHCKOTO sI3bIKA JUII MOPSIKOB.
VYueonuk mas CIIO 2020. 400 c. ISBN 978-5-8114-6481-4.

3.3. Opranmusanusi 00pa3oBaTeJIbLHOIO NMpoLecca

3.3.1. TpeGoBaHus K yCJIOBHSIM NPOBEACHUS YICOHBIX 3aHATHH

VueOHasi QUCHUIUIMHA C LENbI0 00ecTiedeHHs JOCTYITHOCTH 0Opa30BaHMs, MOBBIIICHHS €ro
KayecTBa INpU HEOOXOIUMOCTH MOXKET OBITh peaju30BaHa C TNPUMEHEHHEM TEXHOJIOTHH
JMCTAaHIIMOHHOT0, YJIEKTPOHHOTO ¥ CMEIIIAHHOTO O0YUEHHSL.

DNeKTpoHHOE O0y4YEeHHE U JUCTAHLMOHHBIE 00pa30BaTEIbHBIE TEXHOJIOTUH HCIOIb3YIOTCS
TS

— OpPraHU3aLUU CaMOCTOSTENFHONW paboThl 00yyaromuxcs (MpeIocTaBIeHne MaTepraioB B
AIIEKTPOHHON (opMe JUIs CaMOMOATOTOBKH; OOECledYeHUEe MOATOTOBKM K TPAKTHUYECKUM U
71a00PaTOPHBIM 3aHATHSAM, OPTAaHU3ALNS BO3MOXHOCTH CAaMOTECTUPOBAHUS 1 JIP.);

— IIPOBEICHUSI KOHCYJAbTAlMH C  HCHOJB30BAHUMEM  PA3IMYHBIX CPEACTB  OHJIAMH-
B3aUMOJIeHiCcTBUS (HampuMep, BeOWHApOB, (HOPYMOB, YaTOB) B HIEKTPOHHO-MH(DOPMAITMOHHOU
obpasoBarenbHol cpene Kotmacckoro dmmana ®T'BOY BO «'YMP® umenun agmupana C.O.
MakapoBa» ¥ ¢ IPUMEHEHHEM JIPYTHX TUIATPOPM U CEPBUCOB JIsi OPraHU3aAIMK OHJIAH-00yYeHHS;

— OpraHM3alUH TEKYIIEro ¥ MPOMEXYTOYHOT'O KOHTPOJIS 00yUarOIIMXCS U JIP.

CwmemanHOe 00y4eHHE PEean3yeTcsl TOCPECTBOM:

— OpraHu3alMU  COYETAaHUS  ayJUTOPHOM paboTel ¢  paboTOil B AIEKTPOHHO-
uHpOpMaLMOHHOM oOpa3oBarenbHOM cpene Kornacckoro gunuana ®I'BOY BO «I'YMP® umenun
anmupana C.O. MakapoBa» W ¢ IpUMEHEHHUEM APYTHX IIaTGOPM W CEPBUCOB JIJIsi OpraHU3AINH
OHJIAH-00y4YeHHUS;

— PeryJIsipHOTO B3aMMOJEHCTBHS TIPENoJaBaTessi C OOYJaIOUIMMHUCS C HCHOJIb30BAaHHEM
TEXHOJIOTUH 3JIEKTPOHHOTO U IUCTAHLIMOHHOTO 00yUYEeHHS;

— OpPraHM3ali TPYNIOBOH y4eOHON JAeATeTbHOCTH OOy4aromuxcsi B AICKTPOHHO-
nHpopmanmonHoi oOpazoBarenbHO# cpene Kormacckoro dumana ®I'bOY BO «I'YMP® umenn
anmupana C.0. MakapoBa» Win ¢ IPUMEHEHHUEM JIPYTUX MIaT(GOpM M CEpBUCOB ISl OpraHU3aluu
OHJIAMH-00y4YEHUS.

OCHOBHBIMH CPEJICTBAMM, MCIIOJIB3YEMbIMHU JJIsI peajH3allii JaHHBIX TEXHOJOTHH,
SBJISIIOTCSI: CUCTEMBI JUCTAHIIMOHHOTO OOYYEHHS, CHCTEMbl OPraHU3allMid  BHJCOKOH(EpEHINH,
3IIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHbIE CHCTEMBI, 00pa30BaTeIbHbIE CAUTBHl M MOPTAJbl, COIMAIbHBIE CETH U
MECEHKEPHI U T.JI.

3.3.2. TpeOoBaHMsl K YCJIOBUSAM KOHCYJIbTAUMOHHOW MOMOIIH 00YyYAIO UM CS

@®opmbl TPOBEECHUS KOHCYIBTAIIHIA: TPYIIIOBBIE U HHIUBUyaTbHBIC.

3.3.3. TpeOoBanusi K YCJIOBUSM OPraHU3allUd BHEAYAUTOPHOH [eATEJIbLHOCTH
00y4yarIuXxcs

Peanuzarust yaeOHON TUCIUTIITMHBI 00€CIIEYNBACTCS JOCTYIIOM KaXXK0TO 00YyJaromerocs K
3IIEKTPOHHO-MH(pOpMaMOHHONW oOpa3oBatensHOl cpeae Kotmacckoro ¢ummana ®I'BOY BO
«CT'YMP® umenu ammupana C.O. MakapoBay u OuOIHOTEYHOMY (DOHIY, YKOMIUIEKTOBAHHOMY
MEYATHBIMH U JJICKTPOHHBIMU YUCOHBIMU U3JaHHUSIMH.

Bo Bpems camocTosTeNbHOM OJITOTOBKY 00y4aroIuecs 00ecrneynBaloTCesl JOCTYIIOM K CETH


https://urait.ru/bcode/474887
https://urait.ru/bcode/475659
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Nurtepner.

JloCTyn K 3JeKTpOHHO-MH(POPMALMOHHON oOpa3oBaTtenbHOM cpeae Kormacckoro ¢umana
OI'BOY BO «'YMP® umenn agmupana C.O. MakapoBa» u 6ubimroredHomMy (hOHIY, BOZMOXKEH C
T1000T0 KOMITBIOTEPA, MOAKIIOYEHHOTO K ceTh MHTepHeT. [ nocTyna K ykazaHHBIM pecypcaM Ha
tepputopun Kotnacckoro ¢unuana ®I'bOY BO «I'YMP® umenu ammupana C.O. MakapoBay»
oOyyaromuecss MOTryT O€CIIaTHO BOCIIOJIb30BAaThCSl KOMIIBIOTEpAaMM, YCTAHOBICHHBIMH B
OMOIMOTEKE UITM KOMITBIOTEPHBIMU KJIacCaMH (BO BHEYUEOHOE BpeMs).

3.4. KagpoBoe ob0ecnieueHne 00pa3oBaTe/JIbHOIO Npouecca

Kpamudukammss mnenarornyeckux pabdotHukoB Kotmacckoro ¢ummana OI'bOY BO
«TYMP® umenu agmupana C.O. MakapoBa», y4aCTBYIOIIMX B peaM3alldd 00pa30BaTEIHHOU
MPOTPaMMBI, a TAKXKE JIUII, IPUBJICKACMBIX K pean3aliui 00pa3oBaTeIbHON MPOTpaMMbl Ha IPYTHX
YCJIOBHSIX, B TOM YHCJIE M3 Yucia pyKoBoauTenel u pabotaukoB Kotmacckoro ¢unuana ®I'BOY
BO «I'YMP® wumenu agmupana C.O. MakapoBa» M HUHBIX OpraHM3alui, JOJKHA OTBEYaTh
KBJIM(UKAIIMOHHBIM TpeOOBAaHMSIM, YKa3aHHbIM B KBaJIM(UKAUOHHBIX CIPABOYHHKAX, U B
npodeccuonansHoM crangapre 17.078 «Komanaup 3eMcHapsiaa - MEXaHHK.

[legarornyeckue pabOTHUKH, MPUBJIEKAEMbIE K pealu3aliy MporpaMMbl, JOJKHBI IOTyYaTh
JOTIOTHUTENbHOE TIpodecCHoHaIbHOE 00pa30BaHUE MO MPOTrpaMMaM IOBBIIMICHUs KBaA(DUKAIH
He pexe | paza B 3 rona.
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4. KOHTPOJIb U OIIEHKA PE3YJIbTATOB OCBOEHHMS YYEFHOM JUCHUTILIAHBI

PesynbTaTsl 00yyeHHs

Kpurtepun onenkn

MeToabl OIEHKH

3HaTh!
- IpaBWJI IOCTPOEHUS MNPOCTBIX H
CII0KHBIX IPEAIOKECHUN Ha

poeCCHOHATbHBIC TEMBI;

- OCHOBHBIX 00IIEYNOTPEeOUTEIHHBIX

IJ1aroJioB (ObITOBAsS u

npodeccuoHanbHas JTEKCUKA);

- JIEKCHYECKOTO MUHHMYMa,

OTHOCSIIETOCS K OTHCAHUIO

NPEMETOB, CPEICTB M TPOIIECCOB

npohecCHOHATLHOM IS TEIILHOCTH;
0CcOOEHHOCTEH MPOU3HOLICHHUS;

- COIJIaCHO  TpaBHJIaM,
OOBSACHATH NPOU3HOUICHUE H
ynoTpebiaeHue

MHTEPHALNOHAJIBHBIX CJIOB;
- TPaMOTHO IIPUMEHATH W
IIEPEBOJUTH

npo¢eCCHOHATBLHYIO

JEKCHUKY;

- BOCIPOU3BOAMTH  0€3
91115 (03 H3Y4YCHHBIC

rpaMMaTU4eCKUe IIpaBuia

- MpaBWJI  YTCHHS  TEKCTOB
npodeCCHOHATbHON

HATPaBICHHOCTH;

- JIEKCUYECKUHT (1200-1400

JICKCUYECKUX €IUHUII) u

rpaMMaTH4eCKUil MUHUMYM,

HEOOXOMUMBIA  JUISi  YTCHHUS W

nepeBoia (co CJIOBapeM)

WHOCTPAHHBIX TEKCTOB

npodeCcCHOHATBHON

HANPABICHHOCTH

YMmeTs: - TpaMOTHO OTBeYaThb Ha
- obmarbcss (YCTHO W TMHUCHBMEHHO) | BOMPOCHI, MoJJEPKaTh
HAa  MHOCTpaHHOM  s3blke  Ha | Oeceny;

npodeccuoHaNbHBIC M | - TpaMOTHO OTBeYaTh Ha
MOBCE/IHEBHBIE TEMBI; BOTIPOCHI, COCTaBJIISATh
- MOHUMATh OOMIMKA CMBICI YETKO | TUAJIOTH, MepecKa3biBaTh
MIPOM3HECEHHBIX BBICKA3bIBAHUN Ha | TEKCT HA PYCCKOM SI3BIKE;
U3BECTHBIC TEMBI | - COCTaBIISITh TOYHBIN
(mpodeccuoHanbHble W OBITOBBIC), | IEPEBOI, BBITIOJTHATh

IIOHUMAThb TEKCThI Ha 62130BBIC
poeCCHOHATbHBIC TEMBI;

- y4aCTBOBAaTb B JHAJIOTaX Ha
3HAKOMBIE oOrue u
npohecCHOHATLHBIC TEMBI,

- CTPOUTH MPOCTHIC BBICKA3bIBAHUS O
cebe u 0 cBoeil npodeccuoHaNbHOM

JCATCIIBHOCTH,

- Kparko  OOOCHOBBIBATH U
OOBSCHUTH CBOHM JEeUCTBHSA
(TexyIue U IIaHupyeMble);

- TmcaThb  IPOCTBIE  CBS3HBIC

cooOuieHns Ha mpodeccuoHaIbHbIC
TEMBI,

- NEepEBOJUTH
MHOCTPaHHBbIE

(co  crnoBapem)

TEKCTbI

rpaMMaTHYeCKHE 3allaHHs C
HHUM, BBIOMpaTh OTBETHl W3
TEKCTa;

- WCIIOJB30BAaTh  JICKCHUKY,
peueBbie 000pOTHI,
apryMEHTHUPOBAHHO ee
HUCIIOJIBb30BAaTh, IMMpaBUJIbHO
CTPOHTH MPEITI0KEHHUS;

- TOYHO CTPOUTH
BBICKA3bIBaHUs, OTBEYaTh Ha
BOIIPOCHI, Y4aCTBOBATb B
JHAJIOTax;

- COCTaBJIATh U 3allNChbIBATh
BBICTYIUICHHS 110 33JIaHHOW
npohecCHOHATBLHOM
TEeMaTHKe, UCIIOJIB3YSI

Texkymuil  KOHTpOJIbL B
dhopme AKCTIEPTHOTO
HAONIOJICHUST W OIICHKHU
pEe3yNbTaTOB  JOCTHKEHUS

KOMIIETEHIIMK Ha Y4eOHBIX
3aHATHUSX.
IIpomeKyTOUHBIN KOHTPOJIb
B (hopme:

g hepeHIMPOBaAHHBIN
3a4€T
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npodecCHOHATbHON
HaIPaBJIEHHOCTH;
- CaMOCTOSITENIEHO
COBEpPUIEHCTBOBATh  YCTHYID W
NUCbMEHHYIO  peuYb,  MOMOJHSITH
CJIOBApHBIN 3amac

rpaMMaTH4YeCcKue 00OpOTHl U
po¢eCCHOHATILHYIO JIEKCUKY
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PenepanbHOE ATEHTCTBO MOPCKOI0 H PEYHOI0 TPAHCIIOPTA
®enepanbHOe rocyIapcTBeHHOE 0101 KeTHOE 00pa3oBaTeIbHOE YUpeKIeHne
BbICIIEr0 00Pa30BaAHUSA
«I'ocynapcTBeHHBIN YHHBEPCUTET MOPCKOI0 U pe4Horo ¢g.iora
umenu aamupaja C.O. Makaposay»

Koraacckuii puiman ®I'bOY BO «I'YMP® umenn agmupana C.0. Makaposay

KOMILTEKT KOHTPOJIbHO-OLIEHOYHbBIX CPEJICTB
0 YYEBHOI JUCUMILUIMHE
«OI'C?.03. UHOCTPAHHBIH SI3BIK B MPO®ECCUOHAJIBHOI AESATEJIBLHOCTH»

MMPOI'PAMMBI TIOAT'OTOBKU CHEINUAJIUCTOB CPEJHEI'O 3BEHA
MO CNEeNHAJTbHOCTH
26.02.01 Dkcrnmyaranus BHyTPEHHUX BOJHBIX ITyTEH

KBaJMpuKanmus
TEXHHUK

Kotmac
2024
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COI'TACOBAHA
3amecTuTeNb JUPEKTOPa 10 Y4eOHO-
METOAMYECKO# paboTe (unnana

H.E. I'najabiuesa

L0 o5 204y

OJIOBPEHA
HAa 3aceJaHHM ITHKI0BOH KOMHCCHH
HHOCTpaHHbD{ A3BLIKOB
I[Ipotokon ot |] .CH 2045 Ne G -

IIpencenarens 7:;&«,.--- ALA. Tynybenckas

COI'JTACOBAHA
Hauanpauk OTOena IKCIIyarantH BOJHBIX
nytei Kornacckoro dunuana
OBY «Anmunuctpanus J[Buncko-Iledopekoro

Oacceiina HHUX BOIHBIX IyTei»
W.H. Hesonun
4L 0 20444
PA3BPABOTYHK:

Tynybenckas Anma AnekcanipoBna — npenogasarens KPY Kotnacckoro dunumanra ®T'EOY BO
«'YMP® umenn anmupana C.0. Maxaposa

KoMmnekT KOHTPOJNBHO-OLEHOYHBIX cpelcTB 10  y4eOnoil mucumminael «OI'C3.03
WuocTpannbiii A3bIK B IPOQECCHOHANLHOH JAEATENBHOCTHY pa3padoTaH B COOTBETCTBHH C
DenepanbHBIM rOCY1apcTBEHHBIM 00pa3oBaTe/IbHbIM CTAHAAPTOM CPEIHEro MpodECcCHOHATBEHOTO
o0pa3oBaHus, YTBEPIKICHHBEIM NPHKazoM MuHHcTepCTRa Mpockemenus Poceniickoit Mefepanuu ot
23 nosi6pa 2020 r. Ne 660 (3apeructpuposan MunucrepetBoM loctuiiuu Poceuiickoil ®enepanuu 3
despana 2021 r. Ne 62349) no cnemmansHoctn 26.02.01 «DKcIUTyaTalus BHYTPEHHHX BOAHBIX
nyreif», npodecconankHEM craHgaproM  17.078 «Komauaup 3eMcHapsza - MeXaHHK»,
YTBEPIKICHHBIM NpHKazoM MuHHCTEpCTBa TPyAa U COLMANbHOM 3ammuThl Poccuiickoii  ®epepauun
or 23 suBaps 2019 r. Ne 330 (3apeructpupoBan MHHHCTEPCTBOM HOCTHIHH PoccHiickoi
Denepauun 19 deppans 2019 r., peructpanvonssii Ne 53829), paGoueit nporpammoii yuebHoit
JMCLHIUIHHEL,
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COJEPKAHUE
MMACIIOPT KOMILIEKTA KOHTPOJIbHO-OLIEHOYHBIX CPEJICTB
KOJU®UKATOP OLIEHOYHBIX CPEJCTB
CUCTEMA OLEHKHM OBPA3OBATEJBbHBIX JIOCTHKEHUIA
OBYUYAIOIIUXCS 1O KAXKJIOMY OLLEHOYHOMY CPEJICTBY
BAHK KOMIIETEHTHOCTHO-OLIEHOYHBIX MATEPHUAJIOB 51
OLEHKM YCBOEHHUSI PABOYEIl TPOIPAMMBbBI YYEBHOI
TV CHUATIIAHBI

cTp.
22
23

23

27
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22

1. MACIHOPT KOMIIJIEKTA KOHTPOJIbBHO-OHEHOYHbBIX CPEACTB

IO YYEBHOW JUCIUIIJINHE
«OI'C3.03 THOCTPAHHBIN SI3BIK B TPO®ECHOHAJBHOM JEATEJIHbHOCTH»
1.1. O0aacTh NpMMEHEHUs1 KOHTPOJIbHO-OLICHOYHBIX CPEACTB
KontponbHo-onienounsie cpeactBa (KOC) gBisiroTCS 4acThbl0 HOPMATHBHO-METOIUYECKOTO
O6€CHG‘IGHI/I$I CHUCTEMbI OLICHHUBAHUA Ka4€CTBAa OCBOCHUA O6y‘IaIOH_II/IMI/IC$I nporpamMmmsl IMOArOTOBKH
CIICIIMAIIMCTOB CPEHETO 3BeHa Mo crenuaibHocTu 26.02.01 «Okcmnyaramnus BHYTPEHHUX BOJIHBIX
nyTei» 1 00eCIeynBaIOT MOBBIIICHHE KaueCTBa 00Pa30BaTEIHLHOTO MPOIIecca.
KOC mno ydeOHON NUCHMIUIMHE TPEACTaBISET COOOH COBOKYIMHOCTH KOHTPOJUPYIOIINX

npeaHa3HauYCHHBIX JIIsL N3MCPCHUSA

YCTAQHOBJICHHBIX PE3YJIbTaTOB O0OyUEHMS.
KOC mno ydeOHOIl AMCUMIUIMHE HWCHOJB3YETCS] MpPU TPOBEACHUM TEKYLIEro KOHTPOIS
yCIIEBa€MOCTH U TMPOMEXKYTOUHOM aTTecTallud OOydarouMxcs B BUAE AU(PPepeHIMPOBAHHOTO

YPOBHSL  JIOCTHKCHHSI  OOYYarOIIUMCS

3auéra.
1.2. Pe3yabTarhl 0CBOCHUS Y4eOHOM TMCHUILIMHBI, NOJIEKALIME POBEPKe
Konx OK Ymenus 3HaHus
OK 01, V1 -- obmarbest (yCTHO W MMMUCbMEHHO) |31 - mMpaBWil TMOCTPOCHHS TMPOCTHIX U
OK 02, Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE Ha | CJIOKHBIX MIPENIOKECHU N Ha
OK 03, npodeCCHOHAIBHBIE W TOBCEIHEBHBIE | MPOGECCHOHATBHBIC TEMBI;
OK 04, TEMBI; 32 - OCHOBHBIX OOHICYNOTPEOUTENbHbIC
OK 05, V2 - moHuMatrh OOMmMMNA CMBICT YETKO [T1aroioB (ObITOBas W mpodeccroHaabHas
OK 06, MPOU3HECEHHBIX  BBICKA3bIBAHUM  Ha |JIEKCHUKA);
OK 07, U3BECTHBIE TeMbl (Tpodeccronanbhble |33 - JIEKCUYECKOTO MHUHUMYMa,
OK 08, U OBITOBBIC), TOHMMATh TEKCTHl Ha|OTHOCSIIETOCS K OMUCAHHWIO TPEIMETOB,
OK.09, 0a30BbIe TPO(hECCHOHATILHBIE TEMBI, CPEICTB M MPOIECCOB MPO(HECCHOHATHLHOMN
OK 10 V3 - ydacTBOBaTh B Juajorax Ha|JeATeIbHOCTH;
3HAKOMBIEC obmue 1 |34 - ocoOeHHOCTEH TTPOU3HOIICHHS;

pohecCHOHATLHBIE TEMBI,

V4 - cTtpouth ONpoCThbi€ BBICKA3BIBAHUS
0 cebe u 0 cBoeil nmpodeccHoHAIBHOM
NeSITeITbHOCTH,

Y5 - KkpaTko O0OOCHOBBIBaTH |
OOBSICHUTH CBOM ACHCTBHUA (TEKyIIUE U
IUTAHUPYEMBIE);

Y6 - nmnumcate TOpOCThIE  CBSI3HBIC
coolOmeHuss Ha mpodeccunoHaTbHbIC
TEMBI,

VY7 - nepeBoguTh (CO CiOBapeM)
MHOCTpaHHbIE TEKCTBI
npodecCuoHATBLHOM
HAIPaBJIEHHOCTH;

V8 - CaMOCTOSITEJIbHO
COBEpIICHCTBOBATH YCTHYIO U
MUCHEMEHHYIO peub, MOTIOTHSTH

CJIOBapHBIN 3amac

35 - IIpaBUJl  4YTEHHUS  TEKCTOB
npo¢eCCHOHATILHON HAIIPABICHHOCTH;
36 - JIEKCUYECKUH (1200-1400

JICKCHYECKUX CIIMHHI]) U TPAMMaTHUECKUH
MUHHMYM, HEOOXOIWMBIA HJIs1 YTCHUS H
nepeBoga (Co cloBapeM) HWHOCTPAHHBIX
TEKCTOB npodeccuoHaIbLHON
HaIpaBJICHHOCTH

OcBoeHue cofepx aHusl yueOHON TUCIUIUIMHBI 00ECTICUNBACT JOCTHIKEHUE 00YUaIONTUMUCS
CJICAYIONINX JINYHOCTHBIX PE3yJIbTAaTOB MPOTrPAMMBbI BOCITUTAHUS:

JIM4HOCTHBIE pe3y/IbTaThl peaju3alui MPOrpaMMbl BOCHIUTAHUA
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JInuHOCTHBIE pe3yJIbTAaThl peaju3alui NPOrpaMMbl BOCIIUTAHUS, ONIpe/ieIéHHbIE
0TpacjieBbIMH TPeOOBAHUAMM K J€J0BbIM Ka4eCTBAM JMYHOCTH

Kon DopMyJIMPOBKA

JIP 14 |TIposiBASIOIIMKA CO3HATENBHOE OTHOIIEHHE K HENpPEepHIBHOMY OOpa30BAHUIO KaK YCIOBHUIO
yCHENTHON MTpodecCHOHaTBFHOM U 00IIECTBEHHOM ESITEIbHOCTH

2. KOJU®UKATOP ONEHOYHbBIX CPE/ICTB
O YHKIIMOHATBHBIN PU3HAK

OLICHOYHOI'O CPEJCTBA Meton/popma KOHTPOIIS
(THIT KOHTPOJILHOTO 3aIaHus)
CobecenoBanue YcrHblii onpoc, auddepeHnpoBaHHbIN 3aUeT
3amanus UI1 CaMOCTOSATENbHON
[TuceMeHnHas mpoBepka
paboThI
IIpakTueckoe 3ananue ITpakTHueckue 3aHsATUS
Tect, TecToBOE 3a1aHKE TectupoBanue, 1uddepeHnpoBaHHbBIN 3aUéT

3. CUICTEMA OIIEHKH OBPA30OBATEJIBHBIX JIOCTUKEHUM OBYYAIOIIUXCA
MO KAXKKAOMY OHEHOYHOMY CPEACTBY
OneHka WHAMBHUIYATBHBIX 00pa30BaTENbHBIX JOCTHKEHHUU IO pe3yiabTaTaM TEKYIIEro
KOHTPOJISI W TMPOMEXKYTOYHOH aTTEeCTAllMd TPOU3BOJUTCS B COOTBETCTBUU C YHHBEPCAIHLHOU
HIKaJIoH (Tabimia)

IIpouent KauecTBeHHas olieHKa HHAUBUYaIbHBIX
pe3yJabTaTUBHOCTH 00pa30BaTENbHBIX TOCTHXKEHUI
(MIpaBUIIBLHBIX OTBETOB) 6asu1 (oTMeTKa) BepOAJIbHBIN aHAJIOT
90-100 5 OTJIUYHO
80-89 4 XOpOIIIO
70-79 3 YIOBJIETBOPUTEIHHO
menee 70 2 HEYJOBJIETBOPUTEIILHO

Kpurtepuy o1leHKH BBIIOJHEHHOI0 NPAKTHYECKOI0 3a1aHHUs (IMCbMEHHBbII KOHTPOJIb)

OrneHuBaHue MUCHMEHHON peYr 00yJaroIIHXCsl

Oyenxa «5» KoMMyHHMKaTHBHas 3ajaya pellieHa, COOJIOJEHbl OCHOBHBIE TIpaBHiia
oopmieHHs TEKCTa, OYEHb HE3HAYUTEIbHOE KOJHYECTBO OpQorpaduueckux U JIEKCHUKO-
rpaMMaTH4YecKuX morpeurHocted. JloruuHoe W moOCHeAOBaTENbHOE H3JIOKEHHE MaTepualia ¢
JEICHHEeM TeKcTa Ha ab03amel. [IpaBUIbHOE WCMOIB30BAHUE PA3IMUYHBIX CPEACTB TEpeaadu
JIOTUYECKOW CBSI3M MEXAY OTHENbHBIMM 4YacTsAMH Tekcrta. OOydarommiics moOKa3zajdl 3HaHHE
0OJBIIOrO 3amaca JIGKCMKU W YCIEIIHO WCIOJB30Bajl €€ C Y4eTOM HOPM HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.
[IpakTruecku HeT ommoOoK. CoOmrogaeTCs MpaBUILHBIN MTOPsIIOK ciioB. [Ipu ucnonp3oBanuu Oonee
CJIOXHBIX KOHCTPYKIIMI JOMyCTUMO HEOOJBIIOE KOJUYECTBO OIIMOOK, KOTOPHIE HE HAPYIIAIOT
nonuManue tekcra. [loutum Her opdorpaduueckux ommbok. CobOmomaercs AeNeHHE TEKCTa Ha
npeioxeHus. MiMermuecss HSTOYHOCTH HE MEUIAI0T TOHUMAaHHUIO TEKCTa.

Oyenka «4» KoMmMmyHUKaTUBHasi 3ajaya pelieHa, HO JEKCHUKO-TPaMMAaTHYECKHE
MOTPEIIHOCTH, B TOM YHCIE BBIXOIANIMX 33 0a30BBIA ypPOBEHb, MPEMSATCTBYIOT MOHUMAHHUIO.
MpIcan U310KEeHbl B OCHOBHOM JIOTUYHO. JIOMyCTUMBI OT/AeNIbHbIE HEJOCTATKU MPH JI€JICHUH TeKCTa
Ha a03alpl U TPH KCIONB30BAaHUHM CPEACTB MEpPEAayd JIOTHUYECKOH CBS3M MEXKIY OTACIbHBIMU
4acTsIMU TeKcTa win B ¢opmare nuchbma. OOydaromuics HCIOIB30BAT JOCTATOYHBIM O0BEM
JICKCUKH, JIOMYCKasi OT/IeJIbHbIC HETOYHOCTH B YIOTPEOIIEHUH CJIOB UM OTPAaHUYCHHBIN 3arac CJoB,
HO 3(QGEeKTUBHO W TMPaBWIbHO, C YYETOM HOPM HHOCTPAHHOTO si3bika. B paboTe mmeeTcs psin
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rpaMMaTHYEeCKUX OIIMOOK, HE MPENSATCTBYIOIIUX MOHUMAHUIO TeKCTa. JOmycTUMO HECKOJIBbKO
opdorpadudeckux ommoOOK, KOTOPHIE HE 3aTPYTHSAIOT TOHUMAHHUE TEKCTA.

Oyenka «3» KoMMyHHKaTHUBHAs 33/1a4a pellieHa, HO SI3bIKOBBIE MOTPEIIHOCTH, B TOM YHCIe
Ipy TPUMEHEHUH S3BIKOBBIX CpPEJCTB, COCTABJSIONIMX O0a30BBI YPOBEHb, MPEMSITCTBYIOT
MOHMMAHUIO TeKcTa. MBICIM He Bcerjna HW3JIOKEHbl JornyHo. J[leneHune Tekcra Ha ab3allbl
HEJOCTAaTOYHO MOCIEA0BATEIbHO WM BOOOIIE OTCYTCTBYeT. OMHMOKH B HCIIONB30BAHUH CPENICTB
nepesayn JIOTUYECKOW CBSI3W MEXIY OTIENbHBIMH YacTsAMU TekcTta. MHoro ommOok B (opmare
nuchMa. OOydaromuiics HMCIONb30Bal OIPAaHUYCHHBIN 3arac CJIoB, HE BCErAa COONIOAas HOPMBI
WHOCTpPAHHOTO s3bIka. B pabore mmbOO dacTo BCTpEYAlOTCS TpaMMaTUYECKHE OIIMOKH
DJIEMEHTAPHOTO YPOBHS, JIMOO OIIMOKM HEMHOTOUYMCICHHBI, HO TaK CEPhE3HBI, YTO 3aTPyTHSIOT
NoHMMaHUe Tekcra. MmerTcs wMHorue omubku, opdorpaduyueckue W MyHKTyallMOHHBIE,
HEKOTOPBIC U3 HUX MOTYT MPUBOANTH K HETIOHUMAHHIO TEKCTA.

Oyenka «2» KoMmmyHUKaTUBHas 3ajada He pemieHa. OTCYTCTBYET JIOTHMKA B MOCTPOCHHH
BBICKa3bIBaHUs. He MCIoNb3yIOTCS cpe/icTBa Mepeaun JIOTHUECKOM CBSI3U MEXIY YacTsIMHU TEKCTa.
®dopmar nmucbma He cobmoaaeTcs. O0yJaromuicss He CMOT MPABHIIBHO UCIIOh30BaTh CBOM
JICKCUYECKUH 3amac JiJIsl BBIPQXKEHUS CBOMX MBICIICH WK He 00J1a/1aeT HEOOXOMMBIM 3aI1acoOM CIIOB.
['pammarnueckue TmpaBuiia He coOmogatorcs. IlpaBuna opdorpadun u  TyHKTyalluu HE
COOIOAArOTCS.

Kpurepun onieHKH 0TBETOB B X0/1¢ YCTHOI'0 OIpoca
YreHue ¢ TOHMMAHUEM OCHOBHOTO COJIEpKaHMsl IPOYUTAHHOTO (03HAKOMHUTEIILHOE)

Oyenka «5» craBuUTCsS 00y4aromeMycs, €cii OH MOHSAJ OCHOBHOE COJAEP)KaHUE OPUTHHAIIb-
HOIO TEKCTa, MOXET BBIIEIUTh OCHOBHYIO MBICIb, OIPENEIUTh OCHOBHBIE (DaKThl, yMEET
JIOTa/(bIBaThCSl O 3HAUCHHHM HE3HAKOMBIX CIIOB M3 KOHTEKCTa, JHOO MO CII0OBOOOPa30BaTEIbHBIM
JJIEMEHTaM, JTUOO MO CXOJACTBY C POAHBIM s3bIKOM. CKOPOCTh YTEHHSI MHOSA3BIYHOTO TEKCTa MOXKET
OBITh HECKOJIBKO 3aMEJICHHOW 110 CPaBHEHHIO C TOU, C KOTOPOH YYEHHK YMTACT Ha POJHOM SI3BIKE.
3aMeTHM, 4TO CKOPOCTh YTCHHSI Ha POJHOM SI3BIKE y YYAIUXCs pa3Hasl.

Oyenka «4» craBuUTCsS 00y4aromeMycs, €cil OH MOHSAJ OCHOBHOE COJAEP)KaHUE OPUTHHAIb-
HOT'O TEKCTa, MOKET BBIICIUTh OCHOBHYIO MBICIb, ONPEAEINTh OTAENbHbIE (akThl. OJHAKO Y HEro
HEJOCTATOYHO pa3BHUTa A3BIKOBAas JOrajJKa, U OH 3aTPyAHSECTCS B IIOHUMAaHUM HEKOTOPBIX
HE3HAKOMBIX CJIOB, OH BBIHYKJICH Yallle 00paIlaThCcs K CI0BAPIO, a TEMIT YT€HUs OoJiee 3aMeJIEHEH.

Oyenka «3» craBuTCAd OOYy4YaroLeMycsi, KOTOPbI HE COBCEM TOUYHO IOHSUI OCHOBHOE
COJIepKAHNE MPOYMTAHHOIO, YMEET BBIACIUTh B TEKCTE TOJIBKO HEOOJBIIOE KOJUYECTBO (HaKTOB,
COBCEM HE Pa3BUTA A3BIKOBAs JOTaJKa.

Oyenka «2» BBICTaBISIETCA O0YyYaloIEMyCsi B TOM CJIydae, €ClId OH HE MOHSUI TeKCT WIN
IIOHSJI COACPIKAHUE TEKCTA HEIIPABUIILHO, HE OPUEHTUPYETC B TEKCTE IIPU IIOUCKE OIPENEICHHBIX
(akTOB, HE yMEET CEMAaHTU3UPOBATh HE3HAKOMYIO JIEKCUKY.

UTteHue ¢ MOJHBIM IIOHUMAHHUEM COJIEPIKaHUS (M3yJarolee)

Oyenka «5» cTaBUTCS OOydYamIIeMycs, KOTJa OH IIOJIHOCTHIO TIOHSUT HECIIOKHBII
OPUTHHAIBHBIA TEKCT (IMyOIMIIMCTUYCCKUN, HAYYHO-TIOMY/ISPHBIA; UHCTPYKIUIO MIIM OTPBIBOK U3
TYPUCTHYCCKOI'O HpOCHeKTa). OH HcHoIb30Bal IpHu 3TOM BCC U3BCCTHBIC IMPUCMBI, HAITPABJIICHHBLIC
Ha TOHUMAaHWE YUTAEMOTO (CMBICIIOBYIO JIOTQ/IKy, aHAJIN3).

Oyenka «4» BBICTaBIACTCA OOYYarOMIEMYCs, €CIIM OH TIOJHOCTBIO TMOHSUI TEKCT, HO
MHOTOKpaTHO 00palnaics K CIOBapio.

Oyenka «3» CTaBUTCS, €CIM OOYYAIOIIUKCSA TOHSJ TEKCT HE IOJHOCTHIO, HE BIAJEET
IIPUEMaMH €ro CMBICIIOBOH TepepadoTKH.

Oyenka «2» CTaBUTCS B TOM ciydae, KOTJa TEKCT YYeHHUKOM He TOHAT. OH ¢ TPYyIOM MOXET
HAWTH HE3HAKOMBIE CJIOBA B CJIOBapE.
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UreHne ¢ HaX0XJICHHEM HHTEPECYIOeH NI HYy)KHON nHbopMaIuu (IpocMOTPOBOE)

Oyenka «5» craBuUTCA 00ydaromeMycs, €ciii OH MOKET JOCTaTOYHO OBICTPO MPOCMOTPETH
HECJIO)KHBI OPUTMHANBHBIN TEKCT (TUIA pacHHCaHUs MOE3/10B, MEHIO, MPOrpamMMbl TeJenepeaay)
WJTH HECKOJIBKO HEOOJBIINX TEKCTOB U BEIOPATh MPABUIBLHO 3aMpaIinBacMyI0 HH()OPMAIIHIO.

Oyenka «4» craBUTCS 00ydYaroleMycsl MpU AOCTATOYHO OBICTPOM MPOCMOTPE TEKCTa, HO
TP TOM OH HAXOJHUT TOJIBKO MPUMEPHO 2/3 3a7aHHON MHPOPMAITUH.

Oyenka «3» BBICTABJISETCS, €CIM 00yJaroleMycsi HaXOAUT B JAHHOM TeKCTe (WM JaHHBIX
TeKcTax) npumepHo 1/3 3amanHoit uHGopManmm.

Oyenxa «2» BBICTABISICTCA B TOM CiIy4dae, €CIM OOydYaloIMWiACs TPAKTHUYECKH HE
OpPUEHTHUPYETCS B TEKCTE.

I'oBopeHue
['oBopeHHE B peanbHOW JKM3HU BBICTYMAaeT B JBYX (opMax OOLIEHHSA: B BHJE CBA3HBIX
BBICKQ3bIBAHUM THUIMA ONMCAHUS WU pacCkasa U B BUAC y4aCTUA B 6CCC,Z[G C NapTHCPOM. B

CBS3M C 3THUM OCHOBHBIMU KPHUTEPHUSIMU OLICHKHM YMEHUU TOBOPEHHS CJIEIYEeT CUUTATh: -
COOTBETCTBUE TE€ME, -JOCTATOYHBIH 00BbEM BBICKA3bIBaHUS, - Pa3HOOOpA3UE S3BIKOBBIX CPEICTB U
T. M., a OIIMOKHU LieJecoo0pa3HO paccMaTpuBaTh KaK TOMOJHUTEIbHBIN KPUTEPU.

Bricka3piBanue B popme pacckasa, OMUCaHUs

Oyenka «5» CTaBUTCS OOYYaIOLIEMYCs, €CIM OH B LI€JIOM CIIPaBHJICS C IOCTABJICHHBIMH
peueBbiMH 3amayaMd. ETo BBICKa3bIBaHWE OBUIO CBSI3HBIM M JIOTHYECKH ITOCIIEIOBATECIHHBIM.
Jlnama3oH HMCHOJIB3YEMBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB JIOCTATOYHO IIUPOK. SI3BIKOBBIE CpeAcTBa ObUIH
NPaBWIBHO YIOTPEOJICHBI, MPAKTHYECKA OTCYTCTBOBAIM OIIMOKH, HAPYIIAIONINE KOMMYHHUKAIHUIO,
WK OHM ObUTM He3HAuuTeNbHBI. OOBEM BBICKA3BIBAHUS COOTBETCTBOBAI TOMY, YTO 3aJaHO
IPOTPaMMOi Ha JJaHHOM roxy o0ydenus. Habmoqanach JIerKOCTh peur U TIOCTaTOYHO MPABHIBHOE
npousHouieHue. Peub oOyuaromierocs Oblla SYMOLMOHAJIBHO OKpAalleHa, B HEH HMMENHW MECTO He
TOJIBKO TIepenaya OTIeIbHBIX (PakToB (OTmeapbHOW WHGOpPMAIMH), HO M DJIEMEHTHl MX OIICHKH,
BBIPAXXCHHS] COOCTBEHHOTO MHEHHUSI.

Oyenka «4» BBICTABIISIETCSl 00YYAIOIIEMYCsI, €CITH OH B I[EJIOM CIIPABUJICS C MTOCTABICHHBIMU
pedeBbIMU 3a1adyamMu. Ero BeICKa3bIBaHHE OBUIO CBSI3aHHBIM M TIOCTIEIOBATENbHBIM. Mconbs3oBancs
JIOBOJIBHO OOJIBIIION 00BEM SI3BIKOBBIX CPEICTB, KOTOPBIC OBLIN YIOTPeOIeHbI MpaBmiibHO. OqHAKO
OBUTH CHENaHBbl OTJENbHBIE OMMOKH, HAPYIIAIONINE KOMMYHHUKAIMIO. TeMi pedn ObLT HEeCKOJIBKO
3amemieH. OTMe4anoch MPOM3HOIICHUE, CTPAIAIONICe CHIBHBIM BIUSHHEM POJHOTO si3bIKa. Pedb
ObLIIa HETOCTATOYHO SMOIIMOHATIBHO OKpAIIeHA. DIIEMEHTHI OLEHKH MMEId MECTO, HO B OOJbIIen
CTETICHU BBICKA3bIBAHHE COEPIKAI0 HHPOPMALIUIO U OTPAXKAIO0 KOHKPETHBIC (haKTHI.

Oyenka «3» cTaBUTCS 00Y4aIOIIEMYCsl, €CIIM OH CyMEJl B OCHOBHOM PEIIUTh NOCTaBICHHYIO
peuUeByI0 3amavy, HO IUANa30H S3BIKOBBIX CPEACTB OBUT OrpaHWYEH, OOBEM BBICKA3bIBAHUS HE
JOCTUTAIl HOPMBIL. YUEHUK JAOIMYCKAJl S3BIKOBbIC OMIMOKA. B HEKOTOPHIX MecTax Hapymianach
MIOCJICIOBATEIbHOCTh ~ BBICKA3bIBaHUA. [IpaKTUYECKH OTCYTCTBOBAIM DJEMEHTHI OIICHKH U
BBIPQXXCHHSI COOCTBEHHOTO MHEHHs. Peub He ObLIa SMOIMOHATBHO OKpamieHHOH. Temmn peun ObLI
3aMe/IJICHHBIM.

Oyenka «2» craBUTCS 00ydalOIEMYCsl, €CIIM OH TOJIBKO YAaCTHYHO CIIPABWIICS C PELICHHEM
KOMMYHUKATUBHOHN 3amauu. Bricka3piBaHue ObUIO HEOOJBIIUM MO 00BbeMy (HE COOTBETCTBOBAJIO
TpeboBaHusIM mporpammsbl). Habmioganmace y3octe BokaOymspa. OTCyTCTBOBATM  3JIEMEHTHI
coOcTBeHHOW OmeHKU. OO0yJaromuiicss AOMycKal OOJIbIIIOE KOJIMYECTBO OIIMOOK, KaK SI3BIKOBBIX,
Tak ¥ (OHETHUECKuX. MHOrue OIMOKHM Hapylaau OOLIeHHe, B pPe3yJbTaTe 4Yero BO3HUKAJIO
HETIOHMMAaHNE MEXIY PEYCBBIMH MTapTHEPAMHU.

VYyactue B Oecene



26

[Ipy omeHMBaHUM 3TOTO BHUAA TOBOPEHMS BAXKHEUIIMM KPHUTEPHUEM TaKKe Kak M Ipu
OLICHUBAHHHM CBS3HBIX BBICKA3bIBAHUH SIBIISIECTCS PEUEBOE KAYECTBO M YMEHUE CIIPABUTHCS C PEUEBON
3ajaveid, T. €. TIOHATh MapTHEpa U pearupoBarh MPaBUILHO HA €r0 PEIUIMKH, YMEHHE MOJAEPKaTh
Oeceny Ha OIpeNeICHHYI0 TeMy. /[rama3oH HCIoNb3yeMbIX S3bIKOBBIX CPEACTB, B JAHHOM CIydae,
MPEIOCTABIIAETCS yyalleMycsl.

Oyenxka «5» cTaBUTCA OOYyYalOIIEMyCs, KOTOPBIH CyMeN peIIUTh pPEeuYeByl 3ajauvy,
MPaBWJIbHO YMOTPeOHMB HpPHU 3TOM SI3BIKOBBIE CpeAcTBAa. B Xojae Auamora ymesno HCIOJIb30Ball
PEIUTNKY, B pEUU OTCYTCTBOBAIM OIIMOKH, HAPYIIAIOIINEe KOMMYHHKAIIHIO.

Oyenxa «4» craBUTCA OOydYaromIeMycsl, KOTOPBIA PEIIuI PEUeBYIO 3ajiady, HO MPOU3HO-
CHMBIE B X0/I€ AMAJIOTa PEITUKN OBbUIM HECKOJIBKO COMBUMBHIMU. B peun Obuin mays3bl, CBSI3aHHBIE C
MOMCKOM CpPEJICTB BBIPAXEHHUS HY)XHOro 3HaudeHHs. [IpakTWdecku OTCYTCTBOBAIM OIIUOKH,
HapyLayue KOMMYHHKAIIHIO.

Oyenka «3» BBICTaBISETCS O00y4arolleMycsi, €ClM OH pELIWI pPEeueByIo0 3aqady He
HOJHOCTHIO. HeKoTOphIe peruivky mapTHEpa BBI3BIBATIM Y HETo 3aTpynHeHus. Habmoganucs nayssl,
MEIIAIOINEe PEUeBOMY OOIIEHHUIO.

Oyenka «2» BbicTaBisieTcs, ecan OOydaronMiics He CIPaBUIICA C pEIIEHUEeM pedeBoil 3aa-
yl. 3aTpyAHAJICS OTBETUTH Ha MOOYXAAI0IINe K TOBOPEHHIO PEIUIMKHU napTHepa. KommyHuKkanus He
COCTOSAJIACK.

Kpurepuu olieHKH BBIIOJHECHHOTO TECTOBOI'O 3aaHUs
Pe3ynpTaT aTTeCTallMOHHOTO II€IarorMYecKOro H3MEPEeHHs MO y4eOHOH MHUCIMIUINHE
WHocTpaHHBIld SI3BIK (QHTTUICKHUIA) [UIS KaXJOro OO0ydYarolerocs MpeAcTaBiIseT co0oil cymmy
3aUTEHHBIX TECTOBBIX 3aJaHUN IO BCEMY TECTy. 3aUyTEHHOE TECTOBOE 3aJaHUE COOTBETCTBYET
OJIHOMY Oasty.
Kpurepuem ocBoeHHS yuyeOHOW MUCHIMIUIMHBI I OOYYaroIerocs sBJISICTCS KOJIHYECTBO
IIPABWJIBHO BBIIIOJIHEHHBIX 3aaHuil TecTa He MeHee 70 %.
Jl1st o1ieHKH Pe3yJbTaTOB TECTHPOBAHMS TIPEIYCMOTPEHA CIISAYIONIasi CUCTEMa OLICHUBAHUS
00pa30BaTEeNbHBIX JOCTHKCHUIH 00YJIarOIIUXCS:
- 3a Kbl MPAaBWIBbHBIN OTBET cTaBUTCS 1 Ga;
- 3a HeMpaBWJIbHEIN OTBET - () GaoB.
TecToBbIE OIIEHKM MOYXHO COOTHECTH C OOMIENMPHUHATON mATHOauIbHOM cuctemoi. OrieHu-
BaHME OCYILECTBIISIETCS MO CIAEAYIONIEH cxeMe:

IIpouent KaudecTBeHHAada OlleHKA
pe3yJbTaTUBHOCTH HHIMBUAYAJbHBIX 00pa30BaTeJIbHbIX
(mpaBUJIBLHBIX OTBETOB) JOCTHKEHUH
0aJu1 (oTMeTKa) BepOAJIbHbBII AaHAJIOT
90 - 100 5 OTJIMYHO
80 -89 4 XOpOIIIO
70-79 3 YIOBJIETBOPUTEIIBHO
MeHee 70 2 HEYJIOBJIETBOPUTEIBHO

Kpurepuu onenku B xo1e aub@epeHIIHpOBAHHOIO 3a4€eTa

OTBEeT  OIEHMBACTCA HAa  «OTJIMYHO», €CIH  OOYYAlOUIMICS  MCUCPIIBIBAIOIIIE,
MOCIIEI0BATEHHO, TPAMOTHO U JIOTHYECKH CTPOWHO W3JIaraeT MaTepual Mo BoIpocaM Ouiera, He
3aTPYIHSACTCS C OTBETOM IPU BHJIOM3MEHEHUH 3aJaHus, CBOOOJHO CIPABISICTCS C pPEHICHUEM
MPAKTUYECKHX 337124 U clIocoOeH 000CHOBATh MPHUHSTHIE PEIICHHUS, HE TOMYCKAeT OIMUOOK.

OTBET OIICHMBAETCS HA «XOPOIIO», €CIU OOYYAIOIIMICS TBEPIO 3HACT IMPOTrpaMMHBIN
MaTepuai, FpaMOTHO U IO CYIIECTBY €ro u3Jiaraer, He IOMyCKaeT CYIIeCTBEHHBIX HETOYHOCTEH TpH
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OTBETaxX, yMeeT I'pPaMOTHO MPHUMEHSATHh TEOPETUYECKHE 3HAHUS Ha NPAKTHKE, a TaKKe BIaJeeT
HEOOXOUMBIMU HABBIKAMU PEIICHHSI MPAKTUISCKUX 3a/1a4.

OTBeT OlEHUBAETCS HA «yAOBIETBOPUTENBHO», €CIU OOYyYaloIUNUCS OCBOMJI TOJIBKO
OCHOBHOM MaTepual, OJHAKO HE 3HAeT OTACJbHBIX JeTaliel, MJOMYCKAeT HETOYHOCTH |
HEKOppEKTHbIE (POPMYIMPOBKH, HapyIIaeT MOCIEIOBATEIbHOCTh B H3JIOKEHWH MaTepuaia Hu
WCHIBITHIBACT 3aTPYAHEHUS MIPH BBHITIOJIHEHUU MPAKTUYECKUX 3a/TaHUH.

OTBeT oOlLIEHMBAaeTCd Ha «HEYIOBIETBOPUTEIBHO», €CIM OO0yYarolMiics HE PacKpbLI
OCHOBHOE COJEp)KaHUE MaTepuana, JOMYCKAaeT CYIIECTBEHHbIE ONIMOKH, C  OONBIIUMHU
3aTPYJHEHUSIMH BBITTOJIHSIET MPAKTUUYECKHE 3a/1aHuUs.

4. BAHK KOMIIETEHTHOCTHO-OLHIEHOYHbBIX MATEPHUAJIOB J1s1 OHEHKH
YCBOEHUS YYEBHOM JUCIHUIIIAHBI
4.1 Tekymumii KOHTPOJIb
4.1.1. IPAKTUYECKAA PABOTA
Kommnekr onenounbix 3aganuid Ne 1 mo Pasnmeny 1 «BBomHO-KOppekTuBHBIN Kype», Tema 1.1
«Onucanue mOfel: Apy3ei, poaHBIX M OJM3KMX U T.J. (BHEUIHOCTb, XapaKTep, JUYHOCTHBIC
KauecTBa)» (AyIUTOpHAs caMOCTOsITeIbHas paboTa).
HaumenoBanue: Beimonnenue gonernyeckux u opdorpaguueckux yrnpaxHEeHHH. AyaupoBaHuE U
YTeHHE TEMaTHYEeCKHX TEKCTOB. MojaenupoBaHue auajoroB. BbplmolHEHHE TrpaMMaTHYECKUX
YIIPa)KHEHUH.
3amanwne 1. BocipousBenure Ha3BaHUs OYKB.
a[ei], e [i:], i [ai], o [ou], b [bi:], d [di:], k [kei], 1 [el], n [en], p [pi:], S [es], t [ti:], X [eks], z [zed]
3amanwue 2. [IpounTaiitTe cinoBa, oOpaias BHUIMaHUE Ha IPOU3HOIICHUE CIEAYIOMNUX 3BYKOB.
[e] [ee] [i] [i:] [2] [ou]
bed —bad  pit— Pete  not — note
pen—pan  it—eat lot — load
men — man  sit —seat boss—boat
set — sad did —deed  cost — coast
3aganue 3. Paboraiite 110 MOAEISIM.
Mogens 1. Bo3pazute Ha yTBEepKICHHE.
Itis a pen.
It is not a pen.
1. Itisadesk. 2. Itisatable. 3. Itisamap. 4. Itisa plan. 5. It is an apple. 6. It is a plate.
Mognens 2. Ilepecnipocure.
Itis a pen.
Isitapen?
I. Itisabell. 2. Itis a plate. 3. It is a desk. 4. It is a table. 5. It is a map. 6. It is a plan.

Kommekr onenounbix 3aganuid Ne 2 mo Paszmeny 1 «BBomHO-KOppeKTHBHBIN Kypc», Tema 1.2
«MEXIMYHOCTHBIE OTHOLICHHS J0Ma, B Y4eOHOM 3aBeieHHWH, Ha pabore» (AyauTopHas
CaMOCTOSITEeIIbHAs padoTa).

HaumenoBanue: AYI[I/IpOBaHI/IC U YTCHHUEC TEMATHYCCKUX TCEKCTOB. MOI[CJII/IpOBaHI/Ie AUaJIOTOB.
VhpaxHeHus  Ha  CJIOBOOOpa3oBaHUE. NutepHanuoHanbHas  JEeKCMKa.  BbllogHeHne
rpaMMaTUYeCKUX YIPaKHEHUH 1O TemaM. YHoTpeOJeHHe H3ydaeMOW TIpaMMaTHKH B PEUeBOU
JESTEIbHOCTH 110 TEMaM.

3ananue 1. IlpounTaiite cnoBa, oOpalias BHUMaHHE Ha IPOU3HOIIECHHUE CIETYIOLINX 3BYKOB.

[a:] large, class, draft, France, ask, last, plant

[o] box, dock, want, watch, was, lot, clock

[0:] north, saw, shore, August, door, board, small

[u] put, full, book, look, took, hook



28

[u:] blue, rule, June, moon, group, wool
[ju:] duty, use, few, you, due, new
[/n] station, position, nation, permission, session, mission

Bananue 2. CkaxuTe B KaKUX CJI0BaX eCTh 3BYK [al].

fate, fire, fight, fat, fare, flight

3aganue 3. Paboraiite 110 MOAEISIM.

Mopnens 1. Bo3pasute Ha yTBEpKACHHUS.

Ann studies at the University.

Ann doesn’t study at the University.

1. Tom sails on board a passenger liner.

2. Ann often goes to the cinema on week-days.

3. James works at college.

4. Nick always has breakfast at 10 a. m.

5. Kate reads much.

Mopguens 2. YTo4HHTE, 4TO BaM cka3an cobecenuuk. Haunure co ciosa pardon.
My friend works in the port. — Pardon, does your friend work in the port?
We work in the port. — Pardon, do you work the port?

1. My friend speaks English very well.

2. We often go to the cinema on Sundays.

3. We often play tennis.

4. Mary lives in Moscow.

5. I like music.

6. Alan lives in New York.

7. They like jazz.

Mogens 3. CripocuTte, KTO SBIJISIETCS ICUCTBYIOIIUM JIMIIOM.
They study at a medical college.

Who studies at a medical college?

1. Ann learns English.

2. My friends live in Omsk.

3. We often go to the cinema.

4. My friends like this college.

5. Kate speaks English well.

6. Our cadets play football every day.

Kommuiekt onenounbix 3amanuii Ne 3 mo Pasmeny 2 «PasuBarommii kypce», Tema 2.1
«[ToBcenHeBHAs KU3Hb YCIOBUS KU3HU Ha CyAHE» (AyAUTOpHas caMOCTOsTENbHast paboTa).
HaunmenoBanue: AyaupoBaHHME M UYTEHME TEMaTHYECKMX TEKCTOB. MOAEIMpPOBAaHUE HUAJIOTOB.
VhpaxHeHus  Ha  CJIOBOOOpa3oBaHUE. NHtepHanuoHanbHas  JIeKCMKa.  BblogHeHue
rpaMMaTUYeCKUX YIPaKHEHUH 1O TemMaM. YNoTpeOJeHHe H3ydaeMOW TIpaMMaTHKH B PEYeBOU
JESITEIbHOCTH 110 TEMaM.

3ananue 1: mpounTaiTe TEKCT, BBIYUUTE JIEKCUKY

complex - croxHbI

skilled — ymenblii, XOpomIo MoAroTOBICHHBIH

operate - yrpaBisiTh; 3KCIUTyaTUPOBATh

to operate a ship - ynpaBisaTs cygHOM

department - ciry:x6a

deck department - ciryx0a skcrutyaraun

engine department - ciry>k06a TEXHHYECKON 3KCILTyaTalluy

include - BxirouaTh
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boatswain - 6ouman

according to (the rank) - B cooTBeTcTBHH CO (3BaHHEM)
Chief Officer (Mate) - crapmiuii MOMOIIHUK KalTiTaHa
First (Second) Officer - nepBsiii (BTOpOIt) MOMOIIIHUK
responsible - orBeTcTBEHHBII

to be responsible for (the ship) - orBeuars 3a (cynHo)
experienced - OnBITHBIH

head — ronoga, rnasa

head of the Deck Department - HauanbHUK CITY>KOBI SKCIUTyaTaI[HH
replace — 3ameHsATH

keep — xpaHHTh, 1epKaTh

to keep watch - mectu BaxTy

to keep smth. in order - cogep:karh 4T0-1100 B MOPSAKE
navigating bridge - pysieBoii (kanuTaHCKHiT) MOCTHK
relieve - ocBOGOXIATH

to relieve each other of watch - cmensTs npyr npyra
take bearings - 6paTs meneHr

radio communications - paguocBsi3b

hull - kopmyc (cymna)

hold - 30. Tprom

consist (of) - cocrosiTh (u3)

tackle - rakenax

electrician - ajekTpuk

maintain - o0cyXuBaTh; COEPKATH

repair — peMOHTHPOBATh

well-qualified - BeicokOKBanMUIIPOBAHHBIIH

perform -BbIMOIHAT, UCIIOIHSTH

to perform one’s duties properly -ucrnosHATL CBOM 00SI3aHHOCTH JOJDKHBIM 00pa3oM

THE SHIP’S CREW
There is a lot of complex equipment on board modern ships so it is necessary to have skilled crews
to operate the ships. The organization of the crew of a cargo ship is changing, but usually one can
find at least two departments on such shipsl: the deck department and the engine department.
The deck department includes navigators, radio-officers, a boatswain, sailors and a doctor. We call
navigators according to their rank on board ship: the Master (Captain), the Chief Officer (First
Mate), the Second Officer (Second Mate), the Third Officer (Third Mate), the Fourth Officer
(Fourth Mate).
The Master is responsible for the ship, her cargo and the crew. He must be an experienced
navigator.
The Chief Officer is the Master’s main assistant and the head of the Deck Department. lie must be
always ready to replace the Master and perform his duties.
All the navigators must keep watch on the navigating bridge. They may not leave it when on watch.
The navigators relieve each other of watch every four hours. Every navigator must know how to
define the ship’s position, plot her course on the chart and take bearings.
Radio officers keep watch in the radio-room and are responsible for radio-communications. There is
often one or two Radio Officers on board ship, but on ships with continuous radio watches there
may be even three radio officers.
A Boatswain and sailors must keep the ship’s hull, holds and tackle in good condition.
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The Engine Department consists of the Chief Engineer, the Second, Third and Fourth Engineers,
some motormen and two or three electricians. They keep watch in the engine- room and must
maintain and repair its equipment.

Only well-qualified sailors can perform their duties properly that’s why the crews’ training is very
important.

Vnpaxuenue 1. Haliiute B TEUCTE aHTITUUCKHAE SKBUBAJIECHTHI CIEAYIOIIUX CJIOB U BEIPAXKEHUN.
COBPEMEHHOE CYIHO; CIIO)KHOE 00OpymoBaHWeE; ManyOHas Ciyx0a; MallMHHOE OTIENICHUE; OBITh
OTBETCTBEHHBIM 3a; COCTOSATH U3; OBITh TOTOBBIM 3aMEHUThH KallUTaHa; HECTU BaxXTy; CMEHATH APYT
Jpyra Ha BaxTe; BBICOKOKBATM(UIMPOBAHHBIN; MOArOTOBKA (0Oy4YeHHE) HKUIAKa; ONPENEIITh
MECTOIOJIOKEHHE CYJIHA; PEMOHTUPOBATh 000pyI0BaHUE; OpaTh MEJICHT; BBIIOIHATH 00A3aHHOCTH

3aganue 2. JIonoJHUTE HEAOCTAIOIINE PETUIMKUA U BOCIPOU3BEAUTE JUATIOTH:
1.A.:...7

B.: My rank on board ship is the Second Mate.

A.:?

B. : I’m responsible for the ship’s cargoes.

2. A2
B.: Our Captain is responsible for the ship, cargo, safety of the crew and passengers.
A L?
B.: No, the Captain does not keep watch.
A L7
B. : The Captain’s mates keep watch.
3. A7
B.: Navigators and engineers relieve each other of watch every four hours.
A L?
B. : No, radio-officers don’t take bearings.
A L?
B. : It’s the duty of navigators.
4.A.: .7
B.: The ship’s crew consists of 25 men.
A L?
B. : No, not motormen. Electricians maintain the ship’s generators.
A L?
B. : Motormen maintain the ship’s engine.

Kommuiekt onenounsix 3amanuii Ne 4 mo Pasmeny 2 «PasuBarommii kypce», Tema 2.2
«IlmaBaTenbckas nmpakTuka» (AyIuTOpHAs CaMOCTOsITeIbHas paboTa).

HaumenoBanue: AynupoBaHWe W YTEHHE TEMATHYECKHX TEKCTOB. MOJEIMPOBAHHUE CUTYyAIHid
VYropakHeHusT Ha 4YHUCIUTENbHbIC. BbIMONHEHHE TpaMMaTHUYECKUX YHOPaKHEHUH IO TeMaM.
VYnorpebienue n3ydaeMoil TpaMMaTUKU B peueBOil esTenbHOCTH 1Mo Teme. OOMeH nHpopmMaruei
0 TEMeE.

3amaHue: IPOYUTaTh TEKCT M BBIPA3UTH COTIACKE HIIM HECOTJIACHE C YTBEPKICHUSIMH,
MpUBEIEHHBIMU HUXKE

shipboard training - maBaTenpHas MpaKTHKa

to have shipboard training - mpoxoauTh MIaBIPAKTHKY

either ... or - wiu ... win
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neither ... nor - vy ... HU

either on training vessels or merchant ships - niu Ha y4eOHBIX WJIM Ha TOPTOBBIX CyJax
wheel - pyss

a wheel house — pyoOka

superstructure - HagcTpoiika

mast - maura

launch - crryckars (Ha Boay)

to launch and hoist life-boats cnyckars u momHIMMaTh NUTIONKH
helmsman - pyneBoii

handle — ynpasnisre, oOpamarscst

to handle a sextant - oOpariarscs ¢ CEKTaHTOM

apprentice - mpakTHKaHT

light-vessel - mnaByuwnit masik

lighthouse - masix

coastal object - 6eperoBoii 00beKT

echo-sounder - sxoxot

log - mar

finder - menenrarop

transmit and receive weather reports - nepeaaBath ¥ IPUHUMATH CBOIAKH ITOTO/IbI
navigational warning - HaBUTaIIMOHHOE TIPEIYIIPEIKIACHUE

in case of trouble - 30. B ciryuae moBpexaeHuUs

auxiliary machinery - BciomorareibHbIC MEXaHU3MBI

stow (cargo) - pasmeriats (rpy3)

SHIPBOARD TRAINING
The cadets of maritime colleges usually have their practical studies either on board training vessels
or merchant ships. Now summer is coming and the cadets are going to have their shipboard training.
The cadets of the Navigation Department will keep watch at the wheel, paint the hull, deck
superstructures, masts, wash and scrub decks. They will launch and hoist life-boats, learn how to
use life-saving appliances. They are going to work in the wheel-house as helmsmen.

Skilled officers will instruct our boys how to handle a sextant and other navigational instruments.
The apprentices will learn how to take bearings of some light-vessels, lighthouses, different coastal
objects and define the ship’s position on charts. They must also know how to use echo- sounders,
logs, finders and satellite navigation systems.

During their shipboard training the cadets of the Radio Engineering Department will work in the
radio-room transmitting and receiving radiotelegrams, weather reports and navigational warnings.
They will learn how to tune and repair the ship’s radio equipment in case of trouble.

The cadets of the Engineering Department will work in the engine-room. They will learn how to
maintain the main engine, auxiliary machinery, how to lubricate and repair the engine-room
equipment.

The cadets of the Port Operation Department will work- in ports and on board ships during their
training. When in portsl They will learn how to load, unload and stow cargo.

All the cadets must work hard to master their profession.

[IpounTaiiTe TEKCT e€lle pa3 U COIJACUTECh WM OIPOBEPTHUTE CIEAYIOIIME YTBEPXKICHUS,
ucrnonb3ys BeipaxkeHus: | quite agree with you (CoBepiieHHo ¢ Bamu coriaceH) uiau Sorry, [ can't
agree with you (Ilpoctute, s HE MOry C BaMHU COTJIacuThCs). B 00ouX ciydasx MOBTOPUTE
NPaBUIBHYIO BEPCHIO.

Mognens 1: — The Third Officer will keep watch in the engine-room.
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— Sorry, | can’t agree with you. The Third Officer will not keep watch in the engine- room. He will
keep watch on the navigating bridge.

Mogens 2: — Radio-Officers will keep watch 8 hours a day.

— | quite agree with you. The Radio-Officers will keep watch 8 hours a day.

1. The cadets of maritime colleges have training on board training vessels.

2. Only the cadets of navigational department have ship-board training.

3. The cadets of navigational department don’t keep watch at the wheel.

4. Skilled officers instruct the cadets how to use navigational instruments.

5. The cadets of the radio engineering department learn to plot the ship’s position.

6. The future radio engineers learn to use life-saving appliances in case of trouble.

7. The cadets of the engineering department keep watch and relieve each other of watch every eight
hours.

8. The future engineers must know how to lubricate and repair the engine-room equipment.

9. The port operation department cadets have their training on board ships.

10. All the cadets must work hard to master their profession.

KommiekT oreHounsix 3amanuii Ne 5 mo Pasneny 2 «PasuBaromuii kype», Tema 2.3 «Types of
Ships. The Ships' Particulars (Tumsl cynoB)» (AyauTopHas camMoCTOsITeNIbHas paboTa).
HanmenoBanue: BpinomHeHHE TrpaMMaTHYECKUX YHpaxXHEHHH. UTeHHE TeMaTUYeCKUX TEKCTOB.
Ob6men wuHpOpManuell O THMAX CYAOB, XapakKTepUCTUKaM CyAHa (MOJECTUpOBaHHE U
BOCIIPOM3BE/ICHUE JHAJIOTOB). 3a04Hasl OHKCKypCHUs IO CyAHY. YTNOTpeOJieHHEe M3y4aeMou
IPAMMAaTUKH B PEYEBOM JEATEIBHOCTH I10 TEME.

3aaHue: NpoUYUTalTe TEKCT U BBHITIOTHUTE YIPaXKHEHUS.

exhibit - BEICTaBIATE, SKCIIOHUPOBATH

exhibition - BeicTaBKa

hold - mpoBoauTH

an exhibition was held - BricTaBka Oblia mpoBescHa. ..

shipbuilding - cymoctpoenue

several - HeCKOJIbKO

general-purpose ships - yauBepcaiibHbIe Cyaa

special-purpose ships - criernanu3upoBaHHBIE Cy1a

gas-carrier - razoBo3

reefer ( = refrigerated ship) - pedpmxeparoproe cyaHO

particular - ocoOsrii

principal particulars - ocHOBHBIE TEXHHYECKUE TaHHBIC

barge - 6apxa

salvage (ship) - cacarenbHO€E (CYIHO)

dry cargo ship - cyxorpys

IMpress - MpOU3BOIUTD BIICUYATIICHUE

neither ... nOr - uu ...Hu (IBOMHOM COI03)

stand-attendant - crenauct

mean - 3Ha4uTh

stern - xkopma

ramp - anmapens, paMia

allow — mo3BosTh, pa3perrarh

vehicle - aBToTpaHCTIOPTHOE CPEICTBO

principal particulars - rmaBubIe pa3menicHus (CyaHa)

length - muna (HanGombIIast)

breadth - mupuna

draught - ocanka
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dead weight - nexBeiiT
trailer - Tpeiinep, aBTo npuen

AT THE EXHIBITION
(Types of Ships)

Some months ago an exhibition “News of Shipbuilding” was held in St. Petersburg. The cadets of
our group decided to visit it.
At the exhibition we saw the latest models of ships produced by the best shipbuilding firms of the
world. Several firms showed general-purpose ships, some others displayed special-purpose ships,
such as tankers, gascarriers, reefers, which specialize in carrying particular kinds of cargoes. Tugs,
barges, salvage and other ships for specific duties were exhibited in the pavilions of West Germany
and Great Britain. Many visitors were attracted by the production of two famous Finnish firms: one
of them “Masa Yards” showing ice-breakers, and the other “Rauma — Repola” demonstrating dry
cargo ships.
My friends and I liked the exhibition very much. We were most impressed by container and ro-ro
ships. But neither my friends nor | knew much about ro-ro ships. Sowe decided to ask one of the
stand-attendants about this type of ships.
Cadet: Excuse me, you are a stand-attendant here, aren’t you?
Stand-attendant: Yes, I am. Can | be of any help to you?
Cadet: We are interested in ro-ro ships. Why are they called so?
Stand-attendant: Well, ro-ro means roll-on and roll off and the ships are called so because their bow
and stern doors and ramps allow vehicles to drive on board and drive off again.
Cadet: | see. What are the principal particulars of this ro-ro ship?
Stand-attendant: Her length overall is 168.8 metres breadth is 21.60 metres, draught is 6.45 metres
and the deadweight is 5,990 tons. She develops the speed of 17.2 knots.
Cadet: This ro-ro carries cars, doesn’t she?
Stand-attendant: Yes, she does, but not only. This ro-ro carries both 110 cars and 172 trailers.
Cadet: Thank you for the information.
Vnpaxunenue 1. Ckaxure:
1. Kakue u3 cynoB (cM. TabJ1, HUXKE) SKCIOHUPOBAINCH HA BHICTABKE, OITMCAHHOM B TEKCTE.
2. Kakue cyna He ObUTH YITIOMSIHYTBI B TEKCTE.
Monens 1: The tugs were exhibited (displayed, shown) at the exhibition.
Mogaens 2: The fruit ships were not exhibited (displayed, demonstrated) at the exhibition.
the ice-breakers to exhibit at the exhibition
the dry cargo vessels to display
the bulkers to show
the tankers to demonstrate
the reefers
the dredgers
to exhibit
to display
to show
to demonstrate at the exhibition
the container ships
the ferries
the gas-carriers
the timber-carriers

VYnpaxuenue 2.
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a) BoccraHoBuTe mOCIEAOBATENIBHOCTh, B KOTOPOW BCTPEYAIOTCS B TEKCTE JaHHBIC HIDKE
MPCAJIOKCHUSA, U ICPCHUIINTC UX B HY’)KHOM ITOPSAAKE.

1. My friends and | liked the exhibition very much. 2. Many visitors were attracted by the
production of two famous Finnish firms. 3. We were most impressed by ro-ro ships. 4. This ro-ro
carries both cars and trailers. 5. Some months ago an exhibition “News of Shipbuilding” was held in
St. Petersburg. 6. The principal particulars of the ro-ro ship... 7. Several firms showed general-
purpose ships, some others displayed special-purpose ships 8. The cadets of our group decided to
visit it.

06) Hcnonb3ys mepenucaHHbIE B TPAaBUIBHOW ITOCJIENIOBATEILHOCTH TMPEIIOKCHUS, TEpeaanTe
KpaTKOC COACPIKAHUC TCKCTA U JUaJIora.

VYnpaxuenue 3. [lepeBenute Ha aHTITUHACKUH SA3BIK.

@uHCKHE CYNOCTPOHUTEIbHbIE BephU — KpyMHEHIINE JIeIOKOJIOCTPOUTENbHbIE Beppu B Mupe.
bonee 30 nemokonmoB Owbutn mocTpoeHbl B DuunsHauun s Poccuiickoit ®enepammu. Kak
OunnaHaus, Tak U Poccust 3anHTepecoBaHbl B cOoTpyaHudecTBe (to be interested in cooperation).
JIBa mecsna Hazan B OUHISAHIWK OBLJIO 3aKOHUEHO CTPOMTENBCTBO €IE OJHOTO JICAOKOJA IS
Poccun. Ero TexHuueckue TaHHbIE IPUBJICKAIOT MHOTUX CyIOBIaeiblleB (shipowners).

Kommuiext onenounsix 3amanuit Ne 6 mo Pazneny 2 «Pa3Buaronuii kype», Tema 2.4 «An Accident
at Sea (HecuacTHsrii ciryqaii B Mope)» (AyauTopHas CaMOCTOSITEIbHAs padoTa).
HanmenoBanue: BelllonHeHHE TpaMMaTUYECKUX YIIPAKHEHUM, COCTABICHUE PACCKA30B, TUAJIOTOB B
OynymeMm BpeMeHU. AyaupoBaHue. MojaenupoBaHue curyanuid. Vcmonb30BaHHE YCIOBHBIX
IIPEMIOKEHUN B MOICIIMPOBAHUY BO3MOXKHBIX UPE3BBIYANHBIX CUTYALMI B MOpE.
3anaHue: IpoYUTaiTe TEKCT U BBHIIOJHUTE YIPAXKHEHUS:

accident - HecuacTHBIN cily4ai, aBapust

delay - 3amepskka, 3a7epKUBaTh, ONA3bIBATH

severe - 3/1. CHJIbHBIN

force - cumna

wind force - cuna Berpa

hurricane force - BeTep yparanaoi CHibl

to keep the course - nepxartbcs Ha Kypce

propeller - aBuraTens, rpeOHOI BUHT

damage — noBpexeHne, HAHECTH MMOBPEKICHUE

The damage to the propeller occurred... - [ToBpeskaeHre TpeOHOr0 BUHTA MPOU3OIILIO. ..
float - mnaBate; nepxartbcst Ha Bojie

floating log - maByuee 6peBHO

strike - ymapstb (cs)

to strike against the propeller - ynaputbcst o rpeOHO# BUHT

a port of destination - mopt Ha3HaueHUs

reach - gocrturars

list to starboard (portside) - kpeH Ha npaBblii (JieBbIit) OOpT

considerable - 3HaunTETHHBII

pitching and rolling - xuneBas u 6opToBas Kauka

capsize - onmpoKHHYThCS (0 Cyaax)

Cause — mpUYMHA, ObITh MPUUUHON

shift — cmemmenne, cMemarbes

probably - Bo3amMoxHO

fasten - 3sakperuiarsb

The cargo wasn’t properly fastened - I'py3 He ObLT JOKHBIM 00pa30M 3aKpeILICH

fall - mamars

to fall overboard - ymacts 3a Gopt
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switch on (off) - Bkarouath (BBIKIIOYATH )
searchlight - mpoxexktop

to render the first aid - oka3siBaTh MEPBYIO MOMOIIH
rush - 6pocarbcsi, yCTpEeMIIAThCS

decrease - yMeHbBIIATHCS

proceed - mpogoyKaTh (CIEAOBAThH KypCoM)
moderate - ycriokauBatbcs (0 BETpe)

AN ACCIDENT AT SEA
The arrival of the cargo ship Igarka was delayed due to a severe storm in the North Sea. The wind
force was about 20 metres per second and as the Captain of the Igarka had reported to the shore
station it was difficult for the ship to keep her course.
The ship could make only 2 or 3 miles per watch as her propeller was seriously damaged. The
damage to the propeller had occurred before the storm began, when a floating log struck against the
propeller and damaged it.
Captain Gavrilov decided to continue the voyage and to repair the propeller at the port of
destination. The storm was becoming stronger and stronger and the wind reached the hurricane
force. The ship had a list to starboard. Due to a considerable pitching and rolling the list was
gradually increasing and soon it reached 25 degrees.
The situation was very dangerous, as the ship could capsize. The Master ordered the Chief Officer
to inspect the holds and to find out what caused the list.
Soon the Chief Officer returned to the navigating Dbridge and reported:
“The cargo in holds one and two has shifted to starboard, sir.”
“Had you inspected the holds before leaving Glasgow?”
“Yes, but most probably the cargo wasn’t properly fastened by the British stevedores.”
Suddenly the list increased and they heard the wvoice of the Second Officer:
“Boatswain Gromov has fallen overboard!" “Stop engine! Slow astern! Steady! Switch on the
searchlight!” the Master commanded.
Soon the ray of light pierced the darknessl and the seamen saw the man who was fighting the
waves to keep himself on the surface.
“Launch  the life-boat. Eight hands in the boat!” ordered the Captain.
The sailors rushed to the life-boat. Pushed by the wind it moved fast to the Boatswain who was
becoming weaker and weaker. Soon the seamen’s strong hands helped the man out of the water arid
some minutes later the boat and the people were on board ship again.
When the ship’s doctor was rendering the Boatswain the first aid the crew heard the Captain’s
command:
“All hands into holds! Fasten the cargo!”
Everybody rushed to the holds. The sailors did their best to save the vessel and the cargo. After they
had fastened all the shifted boxes, bales and bags the list decreased to 10 degrees. The ship could
proceed to the port of destination.
By the time of the arrival the wind and the sea had moderated. The Igarka moored in the port of
Archangelsk with a 35 hours’ delay. One more voyage was over.
Vnpaxunenue 1. [IpounTaiiTe TEKCT enie pa3 U HAUIUTE B HEM MPEIJIOKEHHUS, ONMUCHIBAIOIINE:
l. mpuuMHYy 3aJepKKU Cy[qHa; 2. MOroJy, CONyTCTBOBABIIYIO PeWcCy; 3. NPUUMHY MOBPEXKICHUS
BUHTA; 4. PEIICHHE KamuTaHa O PEMOHTE; 5. MPUUYMHY KpeHa; 6. majeHue YeroBeka 3a OopT; 7.
JIeCTBUS KalMTaHa 110 OKa3aHMIO TIOMOIIH yHaBIieMy 3a 60pt; 8. cmaceHue OommMana; 9. neiictBus
JKUITAXKA [0 YCTPAHEHUIO KpeHa
Vnpaxuenue 2. OTKpoiTe CKOOKH, YIMOTPEeOWB TJarojbl B HYKHOM II0 CMBICIY BPEMEHHU.
1. We (to be) to France this year. 2. We just (to save) the passenger who (to fall) overboard. 3. The
cadets (to learn) how to navigate a ship during their future sailing practice. 4. The passenger liner
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Varna (to arrive) at the port of Newcastle last week. 5. We (to come) to the port of Riga before the
training ship Professor Khlustin (to leave). 6. The damage to the propeller (to occur) before our ship
(to arrive) at the port of destination. 7. They (to load) cotton (xmomok) by 5 p. m. yesterday. 8. The
motormen just (to repair) the propeller. 9. The boxes in hold No 2 (to shift) before we (to open) the
hatch. 10. The list to portside (to increase) by midnight and the Captain (to order) us to inspect the
hold. 11. Watch Officer R. (to change) the ship’s course now. 12. The engineers (to repair) the main
engine when the Captain (to come).

KommiekT onenounsix 3amanuii Noe 7 mo Pazmeny 2 «PasuBaromuii kype», Tema 2.5 «Medical
Assistance (MeaunuHcKasi TOMOIIB)» (AyIUTOpHAs CaMOCTOATEIbHAs paboTa).

HaunmenoBanue: AynupoBaHWE€ M YTEHHE TEMAaTHYECKUX TEKCTOB. MoAenupoBaHUE CUTyalui
OKa3aHUsi MEIUIMHCKOM TOMOIIU. AKTHUBHM3alMsi TEMaTH4YEeCKOM JeKCUKu. BblnonHeHnue
rpaMMaTHYECKUX YIPAXXKHEHWW [0 BpEMEHaM TIJlarojia ¢ AakIEeHTOM Ha JUIMTEIBHOCTH U
3aBEpIIEHHOCTH JeHCTBUA. YNOTpeOiIeHne U3y4aeMoil TpaMMaTUKU B PEUEBOM AEATEIBHOCTH IO
teme. O6MeH nHpopMalmen mo Teme.

3amanwne 1. [TogOGepure k BhIpaKeHHUSIM U3 | KOJOHKH OJMHAKOBBIC TIO 3HAYCHUIO BBIPAXKEHUS U3 2
KOJIOHKMH.
What’s troubling you?
to feel nauseous
Pardon?
to be wounded
to take pills
it hurts here
to be healthy
What’s wrong?
to be a sick man
to render aid
to be injured
to enjoy good health
What’s the trouble?
to be ill
What’s the matter?
to render assistance
| feel pain here.
I didn’t quite catch you.
to take medicine
to be sick



37

3ananue 2. JIonoJHUTE HEJOCTAIOIINE PEIJIMKY B AUATIOTaX.

1. Doctor: What’s troubling you?
Patient: ...
Doctor: You should take pills for your sore throat.
Patient: ...
Doctor: Three times a day after meals.
2. Doctor: Have you had your temperature taken?
Patient: ...
Doctor: What is it?
Patient: ...

3. Doctor: Does it hurt here?

Patient:...
Doctor: When did it start?
Patient:......... ?

Doctor: Yes, | am afraid, it’s serious,

KommiexkT ouenounsix 3aganuii Ne 8 no Pazneny 2 «Pa3BuBaronuit kype», Tema 2.6 «IIpupoaa u
YeJIOBEK (KJIMMaT, TIOro/1a, SKOJIOTHS )» (AyIUTOpHAsT CaMOCTOsTENbHAs paboTa).

HaumeHnoBanue: AynupoBaHHEe W YTEHHE TEMAaTHUECKUX TEKCTOB. MoOJETUpOBaHHE CHUTYaIHi
B3aMMOJCHCTBUS TPUPOABI M 4yesoBeka. OOcykleHue 3KOJOTMYecKuX mpobsieM. BrimonHenue
rpaMMaTUYeCKUX YIPaKHEHUH 1O TemMaM. YNoTpeOJeHHe H3ydaeMOW TIpaMMaTHKH B PEYeBOU
NESTEIbHOCTH 110 TEME.

3ananue: [IpounTtaiiTe TEKCT U BBIIIOJHUTE YIPA)KHEHUS

to be asleep - cmats

the Earth - 3emsst

to be in trouble - GvITE B Gene

garbage - mycop, oT6pocht

dead - mepTBBIit

scientist - y4eHsrii

to predict - mpeacka3piBaTh

to figure - moHsATH, MOCTHraTh

to tow - OykcupoBaTh

to dump - cBanuBaTh

forest - nec

to burn - cxwurath

incredible - HeBeposTHBIIH

rate - remi, CKOpocTb

lifetime - mpoaOKUTEIEHOCTD JKU3HH, IIeJ1ast )KU3Hb

environment - okpy»xaromias cpeaa

to plague - Mmy4uTh, TOKy4aTh

human - genoBex

hot - sxapxwii

heat - »xapa

to harm - HaHOCHTH Bpell, MPUYHHSATH 3J10

entire - 1ebli, MOTHOCTHIO

the Moon - JIyna

to breathe - gpimare
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to remind of - manomunaTs o ...

shape - bopma

to accept - npuHUMAaTh, MPU3HABATH

Wwaste - 0TX0/1bI, OTOPOCHI

influence - BaustHME

after all - B xkon1e KOHIIOB

outlook - mepcriekTrBa, B3I HA OyayIee

YOUR PLANET IS IN TROUBLE
If you have not been asleep for the past several years, you know that the Earth is in trouble. Switch
on the TV. You see pictures of garbage or dead dolphins washing onto a coast. Open a newspaper.
You read that scientists predict the Earth is getting hotter. Towns all over the world are having a
hard time figuring out where to keep their waste (In 1987 a garbage barge was towed thousands of
miles as its owners looked for a place to dump waste from New York). The tropical forests are
burned at an incredible rate. They mightl even disappear in our lifetime.
Environmental problems have plagued humans for a long time, but in the 1980s we understood
something new: people had ruined parts of the planet before, but in the 1980s we realized we could
harm the entire planet.
That planet, Earth, is our home. And it’s the only one we’ve got. Astronauts may someday reach
Mars or go back to the Moon. They might even arrange a colony in one of those places. But humans
will just be visitors — neither the Moon nor Mars has an atmosphere that people can breathe, a
climate we would find comfortable, food to eat, or anything else to remind us of home.
So, we have to keep the only home we have in the best possible shape. We’re going to live here a
long time — we hope! More and more people are calling it home. So the Earth has to work harder
to provide food, fresh water, and fresh air for everyone at the same time as it accepts the waste we
produce.
What can you do to help keep it working properly? You may think that you can’t have much
influence; after all, you’re only one person and there are more than 5 billion other people around the
world. But you won’t be the only person working to save the world — if you were, the outlook
would be truly hopeless. Others will be doing their part, too. People do make a difference.

VYnpaxsaenue 1. BcraBpre npeanoru tam, rjae 3To He00X01MO.

1. A lot of garbage has been washed ... the coast.

2. The air is so polluted here. | can’t figure ... how people are able to breathe.
3. People are looking ... new natural resources.

4. The economy of the country is developing ... an incredible rate.

5. Parents provide everything ... their children.

VYnpaxuenue 2. 3aMeHUTE IPAMYIO Pedb KOCBEHHOH, MPOU3BEAS BCE HEOOXOIUMbIC U3MEHEHUS.

1. The Marine Safety Inspector said, “If the tanker spilled (mponuBate) 0il near the coast, many
dead dolphins would be washed onto it very soon.”

2. The Harbour Master said, “Vessels are not allowed to dump garbage within territorial waters.”

3. The scientist wrote in a newspaper, “If we had started to predict environmental problems earlier,
the entire planet would have been in an incredibly better shape.”

4. People realize, “If the environment of the Moon or Mars could remind us of home, humans
would arrange a colony in one of these places.”

5. The Minister said, “If the economy were not plagued by serious problems, the outlook for its
development would not be so hopeless, after all.”

KowmrnekT onenounsix 3aganuit Ne 9 mo Pazneny 2 «Pa3BuBarommii kype», Tema 2.7 «O0pa3oBanue
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B Poccum wu 3a pybOexoMm, cpeaHee mnpodeccuoHanbHOe oOpazoBaHue» (AyauTopHas
camocTosiTeNbHas paboTa).

HammvenoBanme: UrteHne TeMaTHYeCKOro TEKCTA. AKTI/IBI/ISaHI/IH JIEKCUYECKUX " (bOHCTI/I‘IeCKI/IX
HaBBIKOB 1O Teme. CpaBHeHHE O0cOOCHHOCTe oOpazoBanuss B Poccum u 3a pyOexom.
['pamMMaTHueckue yrnmpaXHEHUsI Ha CTPaJaTeNbHBIA 3a70T. YTOTpeOIeHHE N3y9aeMOl rpaMMaTHKHI
B PEUEBOil IeATeNbHOCTH 110 TeMe. OOMeH HH(OpMaIHEe 10 TeMe.

3agaHue: YCTHBIA OTBET Ha BOIPOCHI

1. What college do you study at? When was it founded?

2. How many departments are there in the River College?

3. What department do you study at?

4. What subjects do you study at the River College?

5. What training facilities do you have?

6. Where do the cadets live?

7. Is the hostel located near the teaching block?

8. Who gets a scholarship?

9. How long does the course of training last?

10. When are you going to graduate from the college?

Kommnexkr ouenounsix 3amanuii Ne 10 mo Pasmeny 2 «PasBuBatrommii kypc», Tema 2.8
«KynbTypHble U HalMOHAJbHBIC TPAAMLIMHU, KpaeBeACHUE, OObIYaM M MPa3THUKN» (AyIuTOpHas
caMOCTOSITeNIbHas paboTa)d
HaumenoBanue: Pabora ¢ TeMaTMYeCKMMH TEKCTaMH. AKTHBH3ALUAS TEMATHUYCCKOM JICKCHKH.
[Ipesenranmst mpazgHuka. OOMEH COOOIICHUSMU IO TeMme. | 'paMMaTHYecKHe YIPaKHEHHS IO
TeMaM. YnorpeOleHue U3y4yaeMoil TpaMMaTUKH B PpEYEBOM  JNEATENBHOCTH IO  TEME.
MoaenupoBaHue IHAIOTOB IO TEME.
3a1[aHHe: Pa60Ta171Te Mo MOACJIAAM, UCITOJIb3Ys NAHHBIC HUKE CJIOBA U CIOBOCOYCTAHUS.
Mopgens 1: — When was the Russian Federation founded?
— The Russian Federation was founded in 1918.
Moscow — 1147; St. Petersburg — 1703; Moscow University -— 1755; Kiev — 860; Odessa —
1795; your college — ?; The Tretyakov Gallery — 1856; The Russian Museum — 1895
Mopuens 2: — What countries does the Russian Federation border on?
— the Russian Federation borders on...
Hungary / the USA / Italy / France / Norway / Finland borders on...
Monens 3: — What ocean is India washed by?
— India is washed by the Indian Ocean.
a) Australia/the USA / Cuba / Japan / Canada / Russia / Brazil / Kenya / Indonesia
b) the Atlantic (Ocean) / the Pacific (Ocean) / the Arctic (Ocean) / the Indian (Ocean

Komnnexkr ouenounsix 3amanuii Ne 11 mo Pasmeny 2 «PasBuBatommii kypc», Tema 2.9
«OO01mecTBeHHass KU3Hb (TIOBCEIHEBHOE IOBEJCHHE, NMPO(ecCHOHANbHBIE HABBIKK M YMEHUS)»
(AynuTopHasi camocTosiTelIbHas paboTa).

HaumenoBanue: Jlekcuko-rpaMMaTHUECKUI pa3dop TeMaTH4eCKOro Tekcra. Pazbop mpoOiieMHBIX
cutyaunii. MonenupoBaHue CUTyalldid MOBCEAHEBHOTO MOBEACHUS. [ paMMaTHYECKUE YIIPAKHEHUS
no teme. OOMeH uH(popManMell C HCHOIB30BAHUEM CTPAIATENIbHOTO 3ajora M YCIOBHBIMU
NPUAATOYHBIMHU.

3aaHue: BBIOJHUTE YIIPAXKHEHUE U NIEPECKAKUTE TEKCT

THE SHIP’S CREW
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There is a lot of complex equipment on board modern ships so it is necessary to have skilled crews
to operate the ships. The organization of the crew of a cargo ship is changing, but usually one can
find at least two departments on such shipsl: the deck department and the engine department.

The deck department includes navigators, radio-officers, a boatswain, sailors and a doctor. We call
navigators according to their rank on board ship: the Master (Captain), the Chief Officer (First
Mate), the Second Officer (Second Mate), the Third Officer (Third Mate), the Fourth Officer
(Fourth Mate).

The Master is responsible for the ship, her cargo and the crew. He must be an experienced
navigator.

The Chief Officer is the Master’s main assistant and the head of the Deck Department. lie must be
always ready to replace the Master and perform his duties.

All the navigators must keep watch on the navigating bridge. They may not leave it when on watch.
The navigators relieve each other of watch every four hours. Every navigator must know how to
define the ship’s position, plot her course on the chart and take bearings.

Radio officers keep watch in the radio-room and are responsible for radio-communications. There is
often one or two Radio Officers on board ship, but on ships with continuous radio watches there
may be even three radio officers.

A Boatswain and sailors must keep the ship’s hull, holds and tackle in good condition.

The Engine Department consists of the Chief Engineer, the Second, Third and Fourth Engineers,
some motormen and two or three electricians. They keep watch in the engine- room and must
maintain and repair its equipment.

Only well-qualified sailors can perform their duties properly that’s why the crews’ training is very
important.

3amanne 1. OTBETHTE HA BOMIPOCHI.

. How many departments are usually on board ships? What are they?

. Who is the head of the Deck Department?

. Who is the head of the Engine Department?

. What is the Master responsible for?

. Who keeps watch on the navigating bridge?

. How often do the sea men relieve each other of watch on the bridge?
. Where do the Radio-officers keep watch?

. What is the Radio-officer responsible for?

. Do a Boatswain and sailors keep the ships hull, holds and tackle in good condition?
10. What can you say about the engineers?

3ananue 2. [lepeckaxure TEKCT

OCoOoO~NOoO UL WN -

KommuexkT ouenounsix 3aganuid Ne 12 no Pazgeny 2 «Pa3BuBaromuii kype», Tema 2.10 «Hayuno-
TEXHUYECKUM Tporpecc» (AyauTopHAs CaMOCTOsITeIbHAs padoTa).

HaumenoBanue: UTeHue TEMaTHYECKOTO TEKCTa. AKTHUBU3AIMS JICKCHYECKHX M (HOHETUUYECKUX
HaBBIKOB 1O TeMme. lIpe3eHTanus OCHOBHBIX JOCTHXKEHUH HAyYHO-TEXHUYECKOTO Iporpecca.
I'paMMmaTudeckue ympaKHEHUS Ha CIOKHOMOJYUHEHHBIC MPEITIOKEHUS M CTPaJaTeIbHBINA 3aJI0T.
Yrorpebienrue n3ydaeMoil TpaMMaTUKU B PEUEBOM JEATEILHOCTH Mo TeMe. OOmMeH uHbopmarmein
0 TeMe.

3aganue: BHIOJIHUTEL TECT Ha 0TpaboTky Passive Voice

1. This house ...... two years ago. a) will be built b) was built c)is built
2. The documents .... by 5p.m. tomorrow.

a) were signed b) will be signed c)is signed
3. All the banks .... on Sundays. a) are closed b)is closed c)were closed

4. She usually .... at the lesson of history.
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a)was asked b) will be asked c) is asked
5. When ... your sister ... to the hospital? — Yesterday.
a) will .. be taken b)was .. taken c)is.. taken

6. America .... several centuries ago.

a) is discovered b)

was discovered c¢) will be discovered

7. My car .... lastweek by my father.

a) will be repaired b)is repaired c)was repaired
8. The children ..... by their parents.
a) is loved b) are loved c¢) will be loved

Kommuekt onenounbix 3amanuii Ne 13 mo Pasneny 2 «Pa3BuBarommii kype», Tema 2.11
«IIpodeccun, kapbepa» (AyIuTopHas caMOCTOsTEIbHAs padboTa).

HaumenoBanue: BBoa u aktuBu3anus TeMatnieckoil sekcuku. O0cyxaeHne Bpioopa npodeccuu u
KapbepHoro pocra. OO030pHBIE TpaMMAaTHUYECKHE YIPAKHEHUS Ha CIOKHOCOYMHCHHBIE |
CJIO’)KHOIIOJUMHEHHBIE NPEJIOKEHUSA, B TOM YHUCIIE YCIOBHBIE. MOnEIUpOBaHUE CUTYallUd B TPEX
TUMAaX YCJIOBHBIX MPEIIOKEHUN. AyAUpOBaHUE.

3amaHue: pacKpbITh CKOOKU M MEPEBECTH MPEIOKECHUS

1. If it (rain), | won’t go out.

2.You would learn more if you (study) sometimes.

3. If he (ask) me, 1 would have told him the answer.

4. You would have done well if you (take) my advice.

5. 1 wouldn’t phone you here unless it (be) urgent.

6. She’ll catch cold, if her feet (get) wet in this weather.

7. Unless you apologize at once, | never (speak) to you again.

8. If we (have) nothing to do, life would be boring.

KommiexT onenounsix 3amanuii Ne 14 o Pazneny 2 «Pa3puBatomuii kype», Tema 2.12 «['eone3us
u reonesndeckue padotel (Geodesy and Geodetic Works)» (AynutopHass camocTosATEIbHAS
pabora).

HanmvenoBanme: WM3ydyenue pabGodeil TEpMHHOJIOTHM, TOATOTOBKA COOOIIEHUS O BHIAX
reoJIe3nYeCKuX paboT. AHaIN3 TeMaTHYecKOoro Tekcta. CocTaBlieHHEe IMAJOorOB HA OCHOBE TEKCTA.
OO0cyxeHne 3aJaHHOM TEMbI B TIapax W B rpyIe. BeimoiHeHne rpaMMaTUYeCKuX yIpaKHEHUH. Ha
ACTMEKT MJTUTEILHOCTH B TMPOUISANIEM BpPEMEHH W HHPUHHUTHUB. YTHOTpeOIeHHe u3ydaemMoin
rpaMMaTUKH B PEUEBOH ESATEILHOCTU MO TeMe. AyAHUpOBaHUE.

3anmanue: [IpounTaTh TEKCT U BBIMIOJHUTE YIIPAKHEHUS

altitude BBICOTA

area IUIOIIA/Ib; PAOH, y4aCTOK; MECTHOCTb

bench mark perep, TPUrOHOMETPHYCCKHIA MyHKT

bulging KpUBHU3HA

coordinate KOOpJIUHATA

geodesic coordinate system CETh OMOPHBIX T€OC3NIECKHUX TYHKTOB

elevation BBICOTA; MIPEBbIILICHHE

error ommn0Ka; MOrpeuIHoCTb

flat TUTOCKHIA

flattening AIUTUITUYHOCTH (CKATHE) 3eMIIH; MOJISPHOE
cKaTHe

positioning MO3UIIMOHUPOBAHUE; OPUEHTAIINS; OTIPE/ICTICHNE

ITOJIOXKCHHUA



geodesy
satellite ~

GPS (global positioning system)
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B IIPOCTPAHCTBE

Te0JIe3Usl; TeO/1. H3MEPEHHUSI

CIIYTHUKOBAasd reoac3usi,

r'€0/I. U3MEPEHUS C TOMOIIBIO
HCKYCCTBCHHBIX CITYTHUKOB 3emiu
rio0anbHasi HAaBUTAIIMOHHAS CITyTHUKOBASI
cucreMa

gravity field IPaBUTALIMOHHOE ITOJIE

incorporate BKJIIOYATh; COENUHSITH

land-based system Ha3eMHasl CUCTeMa

latitude [IMpOTa

longitude JOJITOTa

network CETKa, CETh

skeleton IIJ1aH, CXeMa

geographic coordinates reorpauuecKre KOOpIHHATHI

feature 0COOEHHOCTh MECTHOCTH; DJIEMEHT penbeda

accuracy TOYHOCTb

high order of ~ BBICOKAsI CTEIIEHb TOYHOCTHU

accurate TOYHBIN

irregularities HEPOBHOCTh; HETIpaBHIbHAS (hopMa

locate YCTaHABJIMBATH TOYHOE MECTOTIOJIOKCHHUE;
pa3MeraTh

location MECTOIIOJIOKECHUE; OTIPEIICIICHHE
MECTOIOIOKECHHUS

objective eI, HAMEPEHUE

precise TOYHBIN

precision TOYHOCTb

point TOYKA

control ~ OIOPHAsl TOYKA; T€O0]I. MyHKT; perep; BHICOTHASI
OTMETKa

reference ~ OIOPHAsl TOUKA; UCXOHbIA OPHEHTHP

closely spaced ~
refine knowledge
resist earthquakes
tie

geodetic ~

triangulation
survey
object

OJIM3KO0 PACIIOJIOKCHHBIC TOUYKHU
COBCPUICHCTBOBATH 3HAHUSA

BBIJICPKHUBATH 3EMIICTPACCHHUC

IMPpUBA3KaA, IPUBA3bIBATL; COCAUHATDH

reoJ. IMpuBA3Ka; IMPHUBsA3Ka OTACIbHBIX I'€OMI.
CUCTEM

TPUAHTYJISLAS
ChEMKA; IPOU3BOAUTH CHEMKY
peaIMeT, O0BEKT

GEODESY
The scientific objective of geodesy is to determine the size and shape of the Earth, the Earth’s
gravity field and the precise location of positions. It involves determination of reference points on
its surface. This requires surveying procedures of a high order of accuracy. For many centuries
these studies were closely related to astronomy through observations of the sun, the moon, the
planets and the stars. Until the advent of satellites, all geodesic work was based on land surveys
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made by triangulation methods employing a geodesic coordinate system (one used to study the
geometry of curved surfaces). It is now possible to use satellites in conjunction with land-based
system to refine knowledge of the Earth’s shape and dimensions; this field is sometimes termed
satellite geodesy.

Positioning from space created a new era in Earth sciences. Studies of the orbits of the first satellites
confirmed the bulging of the Earth at the equator and flattening at the poles. The low altitude of the
first satellites offered the opportunity of studying the geometry of the Earth’s gravity field by direct
observations of the satellite response to the field. In 1980s the Global Positioning System (GPS)
was launched by the US Department of Defense, it is the latest step in space geodesy.
The practical role of geodesy is to provide a network of accurately surveyed points on the Earth’s
surface, the vertical elevations and geographic positions of which are precisely known and, in turn,
may be incorporated in maps. When two geographic coordinates of a control point on the Earth’s
surface, its latitude and longitude, are known, as well as its elevation above sea level, the location of
that point is known with an accuracy within the limits of error involved in the surveying process. In
mapping large areas, such as whole state or country, the irregularities in the curvature of the Earth
must be considered. A network of precisely surveyed control points provides a skeleton to which
other surveys may be tied to provide progressively finer networks of more closely spaced points.
The resulting networks of points have many uses, including bench marks for surveys of highways
and other civil features. A major use of control points is to provide reference points to which the
contour lines and other features of topographic maps are tied. Most topographic maps are made
using photogrammetric techniques and aerial photographs.

Some of the observations made by the geodesists reveal important facts about the internal
constitution of the Earth and this information is of great use in geological work.
Methods used by the geodesists for studying variations in density of the Earth’s crust are also used
for locating mineral wealth. Seismological studies are an aid to engineers and architects in
designing structures to resist earthquakes.

3amanue 1. 3aKOHUNTE TIPEATIOKCHUS

1. ... created a new era in Earth sciences.

2. GPS was launched in ....

3. The objective of geodesy is to determine the size and shape of ...

4. In mapping large areas ..... must be considered.

5. A major use of control points is to provide ..... .....

3amanwue 2: [lepeBenure HAa aHTIIMUCKUHN S3BIK

1. Hayunas uenb reojie3uu — onpeeieHue pazMepa u Gopmsl 3emid, €€ TPaBUTALMOHHOTO MOJIS U
TOYHOI'O MECTOITIOJIOKEHUS TOUYCK.

2. I'moGanbHas HaBUralMOHHAs CITyTHUKOBAs CUCTEMa Obli1a Co3JaHa MUHICTEPCTBOM 000POHBI
CIIA.

3. IlpakTuueckoii 3aJaueii reoIe3uu SIBIISICTCS CO3JaHNE CETH KOHTPOJIBHBIX TOUEK Ha 3emIie.

4. Tlpu cocTaBieHUHU KapThl OONBIIMX IJIOMIAEH, TAKUX KaK IIeJias CTpaHa, HE00X0IUMO
YUUTBIBaTh KPUBU3HY 3EMIIN.

5. OmnpeneneHre MECTOIOIOKEHUS U3 KOCMOCa OTKPBLIJIO HOBYIO Py B HayKax O 3emie.

6. CeTb ONMOPHBIX TOUYEK MOXKET UCIOIB30BAThCA JJISI MHOTHX LIEJIeH, BKJIIOYasi YCTAHOBKY PEIepoOB
AJIs1 CTPOUTEIIECTBA HIOCCE.

7. Tomnorpadudeckre KapThl CO3AIOTCS C MOMOIILI0 (POTOTrpaMMETPUIECKIX TPHOOPOB.

Kommuiekt onenounbix 3amanuid Ne 15 mo Pazgeny 2 «PasBuBarommit kype», Tema 2.13
«Buyrpenane Bomneie mytd Poccum (Russian  Inland Water Ways)» (AyauTopHas
camocTosiTenbHas paboTa).

HanmvenoBanme: Jlekcuko-rpaMMaTHYecKuid pa3bop Temarudeckoro Tekcra. OOcyxkaeHue
BOIIPOCOB MO TEKCTy B mapax. CocTaBleHHE IMpe3eHTAIH 1Mo Teme “‘BHyTpeHHHE BOIHBIC MyTH
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Poccun”. Ob6men wuHpopmammein mo Tteme. OO030pHas cepus YHOpaKHEHHH Ha OCOOCHHOCTH
yIOTpeOJIeHUsI CTpajaTeNbHOrO 3ajora. YTMoTpebjJeHue H3yd4aeMoW TIpaMMaTHKH B PEYEBOU
NEATEIBHOCTH T10 TEME.

3ananue: BeIMonHUTE TecT Ha 0TpabOTKY CTpaiaTeNIbHOTO 3ajI0Ta

1. We ... to the party by my friend next week.

a) are invited b) will be invited c¢) were invited
2. Two people .... ina car accident yesterday.

a) are killed b) will be killed c)were killed

3. The exams ... inafternoon tomorrow.

a) are finished b) will be finished c¢) were finished
4. Jill ... if I don’t come to her birthday party.

a) was offended b) will be offended c) is offended
5. Olympic Games ..... every four years.

a) were held b) are held c¢) will be held

6. This novel is very interesting. Whom .... this novel ..... ?
a) IS written b) was written c) will be written

7. I think the money ...... back in the nearest future.
a) were paid b) will bepaid c¢)is paid

8. The new car .... by my father last month

a) will be bought b)is bought c)was bought

Kowmmnekt omnenounsix 3amanmii Ne 16 mo Pasmeny 2 «PasBuBarommii kypc», Tema 2.14
«["ocynmapcTBEeHHOE yCTPONCTBO, IPABOBBIC MHCTUTYTHD (AyIUTOpPHAS CaMOCTOsATEIbHAs padboTa).
HaumenoBanue: AyaupoBaHue, YT€HUE U JIEKCHUKO-TPAMaTHYECKUN pa300p TEMAaTHYECKOTO TEKCTa.
CocraBieHue MIaH-CXeMbI TOCYAAPCTBEHHOTO YCTPOMCTBA. AKTHBU3AIMA TEMAaTUYECKON JEKCUKH.
BrimonHeHnne 0030pHBIX TPAMMATHYECKUX YIPAKHEHHUN 110 TPYIIE BPeMEH MPOIIEIINIEro BpeMeHH,
WHQUHUTUBY. YTOTpeOJICHHE U3y9aeMOi TPaMMAaTHKH B PEUEBOM NeATeIbHOCTH 1Mo Teme. OOMeH
uHopManueil no reme.

3aganue 1: [IpounTaiiTe TEKCT U OTBETHTE HA BOIPOCHI.

The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland is a constitutional monarchy. It means
that the sovereign reigns but does not rule.

Britain does not have a written constitution, but a set of laws.

Parliament is the most important authority in Britain. Technically Parliament is made up of three
parts: the Monarch, the House of Lords; and the House of Commons. In reality the House of
Commons is the only one of the three which has true power.

The monarch serves formally as head of state. But the monarch is expected to be politically neutral
and should not make political decisions. The present sovereign is Queen Elizabeth Il. She was
crowned in Westminster Abbey in 1953.

The House of Commons consists of Members of Parliament. There are 650 of them in the House of
Commons. They are elected by secret ballot. General elections are held every five years. The
country is divided into 650 constituencies. All citizens, aged 18 and registered in a constituency,
have the right to vote. But voting is not compulsory in Britain. Only persons convicted of corrupt
and certain mentally ill patients don't take part in voting.

There are few political parties in Britain thanks to the British electoral system. The main ones are:
the Conservative Party, the Labour Party and the Liberal / Social Democratic Alliance.

Each political party puts up one candidate for each constituency. The one who wins the most votes
is elected MP for that area.

The party which wins the most seats in Parliament forms the Government. Its leader becomes the
Prime Minister. His first job is to choose his Cabinet. The Prime Minister usually takes policy
decisions with the agreement of the Cabinet. The functions of the House of Commons are
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legislation and scrutiny of government activities. The House of Commons is presided over by the
Speaker. The Speaker is appointed by the Government.

The House of Lords comprises about 1,200 peers. It is presided by the Lord Chancellor. The House
of Lords has no real power. It acts rather as an advisory council.

It's in the House of Commons that new bills are introduced and debated. If the majority of the
members are in favour of a bill, it goes to the House of Lords to be debated. The House of Lords
has the right to reject a new bill twice. But after two rejections they are obliged to accept it. And
finally a bill goes to the monarch to be signed. Only then it becomes law.

Parliament is responsible for British national policy. Local governments are responsible for
organizing of education, police and many others.

1 What are the functions of the House of Commons?

2 Who has the real power in Great Britain?

3 How often are general elections held?

4 How many MPs are there in the House of Commons?

5 Who can and can’t vote in Great Britain?

3aganue 2. [lepeckaxuTe TEKCT.

Kommiekt omeHounbix 3amanuii Ne 17 mo Pazmeny 3 «IIpodeccmoHalbHO OpHUEHTHPOBAHHBIN
kype», Tema 3.1 «B mopry. Ilmo3sr (Locks). JJam0Os1 (Dams)» (AymuTopHass camMoCTOSITeNbHAs
pabora).

HaumenoBanwue: Pa3z6oop remarndeckux TekcToB. [IpodeccronanbHast TEepPMUHONOTHS. AKTUBU3AIIHS
poeCCHOHANIBHBIX TEPMHUHOB. MOJIeTMpOBaHNE CUTYaIlUl MPOPECCUOHATBHOM HAIPaBICHHOCTH.
Juanoru-paccipocsl ¢ UCIOIb30BAHUEM HOBOU JIEKCUKHU.

link - coequHATD

open to navigation - OTKPBITHIH [T HAaBUTAI[HH
annually - exxeromno

turnover - rpyzoo6opor

quay - mpryal

handle - o6pabarsiBath (rpy3)

to handle equipment - ynpaBnsiTe 000pyIOBaHHEM
round-the-clock - kpyriocyrourno

increase - yBenuuuBath (cs)

terminal - repmunan

store - ckiraaupoBaTh

storage - cknaj, XpaHeHue

warehouse - ckiaz

transit shed - HaBec [Ist TPaH3UTHBIX TPY30B
refrigerator - xomoAUIbHUK

facility - coopysxenwue, cpeacTso

storage facilities - ckimagckue moMemeHUs
cargo handling facilities - mexanu3mbI 17151 00pabOTKH IPy30B
crane - NoAbEMHBIN KpaH

gantry crane - mopTaJibHbIi KpaH

floating crane - ruraByumii mopTaibHBIA KpaH
truck - Tenekka; morpy3umK

load - rpy3uts

loading - morpyska

(ship)yard - cynoctpoutenbHas Bephb
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shiprepair yard - cy10peMOHTHBI 3aBOJ
harbour - raBanb; mopt

dock - noxk

dry dock - cyxoii gok

floating dock - mraByunii mokx

expand - paciupsTh

construct - ctpouts

AT THE PORT
St. Petersburg port is one of the oldest in the Russian Federation. The first sailing ship arrived at the
mouth of the Neva River in November of 1703. This Dutch schooner was piloted by Peter the Great
himself who wanted a port to be built at the place of mooring.
The port is strategically placed 1 on the Neva linking the Baltic trading area with the White Sea by
the Belomor-Baltijsky Canal and with the Central Russia by the VVolga.
Though the Gulf of Finland and the Neva freeze in winter St. Petersburg is open to navigation round
the year due to 2 its powerful icebreaking fleet.
Some 4,000 ocean-going ships flying the flags of nearly 40 nations annually call at the port.
The port of St. Petersburg is one of the largest in the Russian Federation with the annual cargo
turnover of about 12 min tons. The port has 25 berths and 5,9 km of quays. General cargo, grain,
iron ore, timber, equipment, containers and other goods are handled round the clock every day.
Container traffic is expected to increase and the port administration wants some more container
terminals to be built in the port.
The cargo is stored in the up-to-date warehouses, transit sheds, refrigerators, grain elevators and
other storage facilities.
There are also different cargo handling facilities in the port, such as gantry and floating cranes,
trucks and others. The process of loading and unloading is controlled by the port computer centre.
St. Petersburg is also a passenger port with thousands of passengers passing through every year.
There is a shiprepair yard in the harbour with some dry and floating docks.
To meet the demands of the increasing traffic 3 the port is to be expanded and some new port
facilities are expected to be constructed in the near future.

3ananue 1. JlaiiTe aHrIMiCKIEe SKBUBAJICHTHI CJIEIYIOLIUX CIIOB U CJIOBOCOYETAHUH.

YCThE PEKH; pa3MeniaTh Ipy3; paboTaTh KPYIrJIOCYTOUYHO; JIEAOKOJbHBIN (DIIOT; CYyXOH M TUIaBy4IHH
JIOKW; KOHTEHHEPHBIM TEpMUHAI, MECTO NIBAPTOBKH; MEXaHM3MBI [UIsi OOpabOTKH TpY30B; B
OnmxkaiiieM OyaylieMm; IBUKEHHE TPaHC MOPTA; IPy3 XPaHUTCS; ObITh OTKPBITHIM JJIs HABUTALIUU;
0o0pabaTbIBaTh Ipy3 B IOPTY

3ananue 2. OTKpoiiTe CKOOKH, yHOTpeOUB MpaBMWIbHYIO (hopMy riiarosna.

In 1986 a new port (to appear) on the Baltic Sea — the Novotallinnsky Port. Now when one more
stage of the port (to construct) the President of the Estonian Shipping Company (to give) an
interview to the correspondent of the Russian Shipping.

Correspondent: First of all I’d like to ask you why the Novotallinnsky Port (to call) the port of the
21st century?

President: There (to be) some reasons for that. Firstly because the whole project (to complete) in the
21st century. Secondly because the equipment and cargo handling facilities (to be) up to the highest
world standards.

C.. What port facilities (to build) in the port yet?

P.: Novotallinnsky Port is an all-purpose dry cargo port. So many specialized loading / unloading
terminals, grain tanks and elevators, refrigerators for perishables (ckopomopTsimuecst rpy3si),
warehouses for general cargoes (to construct) in our port.
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C.: How large do you expect the port (to be) after the completion?

P.: When the construction (to be over) Novotallinnsky Port (to become) the largest in the Baltic Sea.
C.: ltis ajoint project, isn’t it?

P.: Yes, several foreign partners (to participate) in the construction of the port.

C.: Thank you for the interview.

Kommiekt omeHounbix 3amanuii Ne 18 mo Pazmeny 3 «IIpodeccmoHalbHO OpHUEHTHPOBAHHBIN
kype», Tema 3.2 «Jlokymentsl. Orau (Lights). Byu u 6akensr (Buoys and Bacons). OnacHoctu
(Dangers)» (AyautopHasi caMocTosITeIbHasE paboTa).

HaumenoBanue: Paz6op remaTnueckux TekcToB. [IpodeccruonanbHas TepMUHOIOTHS. AKTUBU3AIHS
po)eCCHOHAIBHBIX TEPMHUHOB. MOJIeTMpOBaHNE CUTYaIlUl TPOGECCHOHATBHOM HAIPaBICHHOCTH.
Juanoru-paccrupocsl ¢ UCIOIb30BAHUEM HOBOU JICKCHUKHU.

3anaHue: BeimonauTe  ynmpakHeHUH, onupascb  Ha  HUHQOpPMANMIO U3  TEKCTa

DANGERS
There are many dangers which the navigator may encounter. Banks, patches, underwater
rocks, shallow waters may threaten the ship’s safety. When navigating in dangerous areas the
navigator should avoid all these dangers.
As a rule, all the dangers are shown on the charts. They are also described in pilot-books. That’s
why pilot-books and charts should be carefully consulted.
Navigation in the Northern seas is especially dangerous, because of ice. In the open sea ships can
meet floating ice formations. Of course these ice formations are not charted because they are afloat.
In bays, gulfs and straits this ice may be still more dangerous.
Ice formations may prevent the ship’s movement. They make the navigator sometimes change the
course and speed. When sailing in dangerous areas a sharp look-out should be always kept.
3ananue 1. OTBETbTE HAa BOIPOCHL:
1. What dangers may threaten the ship’s safety
2. What book should the navigator consult to avoid dangers
3. Why is navigation especially dangerous in the Northern ( Polar ) seas?
4. Theice in bays is more dangerous than in the open sea, isn’t it?
5. What makes sometimes the navigator change the ship’s course in the Northern seas?
6. When is especially recommended to keep a sharp look-out?
3aganue 2. [lepeBenuTe Ha aHTIIMHCKUHN A3BIK:
1. banku, rpynnel KaMHEW, TOABOIHBIE CKAJIbl, METTKOBObSI MOT'YT OBITH OITACHBI JUUISI HABUTALUH.
2. Paboras B ceBepHBIX palloHaX, MITYPMaHy ClIeayeT nu30eraTh OMacHOCTH.
3. Kak nmpaBuio, Bce 0acHOCTH HAaHECEHBI HAa KapThI.
4. OnacHOCTH TaK)Xe JAalOTCs B JIOIHSX.
5. ]_HTpraHy CJICAYCT BHUMATCIIbHO KOHCYJIbTUPOBATLCA 06 OINACHOCTAX B JIOOUAX W HA KapTax.
6. B ceBepHBIX MOPSIX ABUKEHHUE CYJIOB OMACHO.
7. JlenoBbie 00pa3oBaHus B OTKPBITOM MOPE YIPOKAIOT 0€30MacHOCTH CYAHA.
8. KopamoBsie prudbl, 0OTMENb U MOABOIHBIC CKAJIbl HAHECEHBI HA KapTy.
9. Haire cynHO U3MEHUIO KypcC.
10. HeoOxoauMo BecT BHUMATEIBLHOE HAOIOAEHNE

Kommiekt omeHounbix 3amanuii Ne 19 mo Pasmeny 3 «IIpodeccmoHalbHO OpHUEHTHPOBAHHBIN
Kkype», Tema 3.3 «JlenoBoe obmenue. [lHoyriyonenue B otkpbitom mope (Offshore dredging)»
(AynuTopHasi camocTosiTelIbHas paboTa).

HaumenoBanue: Paz6op rematnueckux TeKcToB. [IpodeccruonanbHas TepMUHOIOTHS. AKTUBU3AIHS
po)eCCHOHAIBHBIX TEPMHUHOB. MOJIeTMpOBaHNE CUTYaAIlUl MTPOGECCHOHATBHOM HAIPaBICHHOCTH.
Juanoru-paccupocsl ¢ UCIOIb30BAHUEM HOBOU JICKCHUKHU.
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3aI[aHI/IeI HN3YUUTC MPHUMEPELI HCHOBOﬁ NEPCNINCKH Y HAITMIIUTE MMMCbMO CaMOCTOATCIBHO

Cenrt-Ilon, Munsecora,
Coennnaennsie LITaTe!

(651) 356-6532
I'-u MoppucoH,

Mens 3oyt Urops Iletpos, s - Yopasmstomuii qupektop Ltd. The company "Center", Moscow.
OO6umwit apyr u xoitera, CtuB bopu mpemnoxmn MHE cBsi3aThesi ¢ Bamu mo moBony Balero
OyyIIero peMoHTa 000py/10BaHUS.

51 xoren OBl JOTOBOPHUTHCS O BCTPEUE C BAMH U OOCYAMTH BO3MOXKHOCTH HAIIETO COTPYIHUYECTBA.
[Toxkaiyiicta, CBSYKUTECh CO MHOM 1O TeaehOHY HIIH 1O SJIEKTPOHHOM MOYTE.

C yBaxkeHuew,

Urops Ilerpos

00O Komnanus "Lentp"

56, ynuna I[lymkuna, Mocksa, Poccust
Tenedon: +7 912 5555555
IPcentr@google.coms

April 25, 2013

Paul Morrison

SaltisCor Ltd

966 South Mississippi River Boulevard,
St Paul, MN,

United States

(651) 356-6532

Mr. Morrison,

My name is Igor Petrov, | am a Managing Director of Ltd. The company "Center". A mutual
friend and colleague, Steve Birch suggested that | contact you about your future repair of
equipment.

I would like to arrange a meeting with you and discuss possibilities of cooperation.

Please contact me at phone or email.

Yours truly,

Igor Petrov

Ltd. The company "Center"

56, Pushkin Street, Moscow, Russia
Tel: +7 912 5555555
IPcentr@google.com

VYBaxaemblid rocioguH Pomkep v,
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Bama peknama B MalickoM HOMepe KypHaia «3amacHble 4YacTH JJIA CYJOBOTO OOOPYIOBAHHS
IpeCTaBisieT OONbIION HHTEPEC IS Hac.

Mpsl xorenu Obl 3HATH OOJbIIEe O MPOAYKUMK Bamieil koMmaHuu ¥ XoTenu Obl MONyduTh Barn
Mpanc-TUCT ONTOBBIX IIEH.

Mgl cTpemMuMcs K TOMY, 4TOOBI IPEIOKUTh HAIIUM KJIMEHTaM CaMblid IIMPOKHM BBIOOP 3alacHbIX
yacTeil, 1 T09TOMY MBI HHTEpECYEMCSI HOBBIM 000PY0OBaHUEM.

Mp! Hazeemces Ha ObICTpBIi oTBeT. Criacu0o.

Anexcanap Ilomnos,
Hupexrop OOO Axsa, ExatepunOypr, Poccus,
agva-ekb@email.com

Dear Mr. Roger Gill,

Your advertisement in the May issue of magazine”Spare parts for the navigayion equipment” is
of great interest to us.

We would like to know more about your company's products offers and would appreciate receiving
your wholesale price list.

It is our desire to offer our customers the widest selection of spare parts , and we are therefore
interested in newequipment.

We will look forward to your prompt response. Thank you.

Kommiekt onenounsix 3amanuid Ne 20 mo Pazpmeny 3 «IIpodeccroHanbHO OpHEHTHPOBAHHBIN
kypc», Tema 3.4 «CraHgapTHbBIA MOPCKOW HABUTAIMOHHBIA  ciloBapb»  (AyauTopHas
caMmocTosiTeNbHas paboTa).

HaumenoBanue: CocraBieHHe ClOBapuKa OCHOBHBIX (ppa3. MopenupoBaHue paavoneperoBopoB.
MonenupoBaHue CUTyaIuii 0OIEHHs BO BpeMsi pauoIeperoBopoB. TecToBrle 3ajanns Ha 6a30BbIe
CTaHJapTHBIC (hpasbl.

3aganue 1. ConocraBbTe TEPMHUHBI UX ONPEICTICHUS

Traffic clearance / Refloat / Fairway / Stand clear / Jettison
Boarding Arrangements / Proceed / Foul / Launch / Waypoint
Off station / Let go / Spill / Operational / Transit

1. Navigable part of a waterway.

2. The anchor has its own cable twisted around it.

3. The accidental escape of oil into the sea.

4. All gear necessary for the safe transfer of the pilot.

5. VTS authorisation for a vessel to proceed under conditions
specified.

6. To pull a vessel off after grounding.

7. To lower, e.g. lifeboats, to the water.

8. To continue with the voyage or sail for a certain direction.
9. Ready for immediate use.
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10. To set free or cast off lines, anchors etc.

11. To throw goods overboard in order to lighten the vessel or
improve its stability.

12. A buoy not at the position charted.

13. A mark or position at which a vessel is required to report to
establish its position.

14. To keep a boat away from a vessel.

15. The passage of a vessel through a canal, fairway, etc.

3ananue 2. BeiGepuTe npaBMIIbHBINA OTBET

1. A space in a vessel where, for safety reasons, entry is only permitted for authorized

crew members is a area.

a. forbidden b. restricted c. limited

2. When the light of a buoy or a lighthouse is inoperative, it is

. dark b. off c. unlit

. The position a vessel has to pass according to her voyage plan is called

. passing point b. route point c. waypoint

. The speed of a vessel required for passage through a canal, fairway, etc is called
speed.

. transit b. transfer c. travel

. The final pumping of a tank’s residues is called

. stripping b. draining c. clearing

. The sound, visual or other signal to a team ordering it to return to its base is called

signal.

a. retreat b. withdrawal c. exit

7. The escape of liquids (water, oil, etc.) out of pipes, boilers, tanks, etc., or a minor inflow

of seawater into the vessel due to damage to the hull is called

a. flooding b. spill c. leaking

8. North, east, south and west, are called points of the compass.

a. basic b. principal c. cardinal

9. A group of crew members trained for fighting fire on board is called

a. fire patrol b. fire party c. fire group

10. When attending a vessel in case of need, an icebreaker, tug, etc. is

her.

a. going after b. escorting c. accompanying

A~ W

oo o1

4.2. 3aganus 1JI POMEKYTOYHOM aTTecTaAlluU
Ilepeyenn
NMPAKTHYECKHUX 32JaHUI I OATOTOBKH K 1M PepeHIupoBaHHOMY 3a4eTy
no yuyeoHou aucuumimHe «OI'C3.03 MHocTpaHHbIil A3BIK B IPOdeccCHoHAIBbHOI
AesITeJIbHOCTH»
JJIS1 00y4arommXxcs no cnenuajabHocTu 26.02.01
«IKenjayaTanus BHyTPEeHHHX BOJHBIX MyTei»

(4 xypc)
HpOMe)KYTO‘-IHaH arrecraluda COCTOUT U3 ,Z[BYX OTaIlOB.: TGCTI/IpOBaHI/Ie nu yCTHBIﬁ OHpOC.
TECTUPOBAHUE

MODAL VERBS and THEIR EQUIVALENTS.



51

(For the navigation, electro-engineering and water-way departments)
Choose the right variant of the verb and translate the sentences:

1. ... you help me?

a) can b) must C) may
2. 1 ... translate this text today.
a) had to b) couldn’t  c¢)can’t

3. We had to wait long for unloading yesterday.
a) HaM NpUACTCA JOJTO XKIAATh ...

0) HaM JTOJITO MPHIILIIOCH JKJATh ...

B) MBI JKIaJIH JIOJITO ...

4. He ... play football well many years ago.

a) could b) can ¢) must

5. Everybody ... be present at the lecture today.
a) couldn’t  b) must c) oughtn’t

6. Jack, you ... take my dictionary.

a) may b) must C) can

7. Who is to keep watch now?

a) KTO ceiluac CTOUT Ha BaxTe?

0) KTO JTIOJDKEH CTOSITh Ha BaxTe ceivyac?

B) KTO JOJIKCH OBLI CTOSATH Ha BaxTe?

8. My friend often ... stay in college after classes.

a) has to b) have to c¢) will have to

9.1 ... to speak English well when I graduate from the college.

a) can b) will be able c) could

10. The company ... to deliver the cargo to the port of London last month.

a) was to b) is to ¢) could

11. We were glad to realize that our ship ... proceed to the port of destination
a) had b) was c) could

12. We ... to take a taxi yesterday not to be late.

a) can b) had c) could

13. Why ... you ... to pass the exam the day after yesterday?

a)did ... have b)do ... have c) will ... have

14. According to the schedule the vessel ... to arrive at 7 a.m., but she is late.
a)is b) was c) will be

15. 1 ... to read the text once more as | didn’t quite catch its meaning.
a) will have b) was c)is

16. My friend ... to repair the car himself last week.

a) has to b) had to ¢) will have to

17. When was this tanker to be repaired according to the plan?
a) Kora JOJKHBI OTPEMOHTHUPOBATh TAHKEP 10 IUIaHy?

0) KorJa JOHKHBI OBUTH OTPEMOHTHUPOBATH TAHKEP IO TUIAHY

B) KOT'/Ia JIOJDKHBI Oy1yT OTPEMOHTHPOBATH TaHKEP 1O TUIAHY
18. We ... to keep watch in the engine room yesterday at 6 p.m.

a)areto b) have to C) were to
19. Who of you ... translate this text?
a) can b) has c)is

20. You ... follow your parent’s advice.
a)isto b) should c) has to
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Bcero T3 W3 Hux xonmuectBo T3 B popme
3aKPBITHIX OTKPBITHIX Ha Ha NOPSIOK
COOTBETCTBHE
mT. % mT. % mT. % mt. %
100% 100 0 0 0

Ta0auua oTBeTOB K TECTOBBIM 3aJaHUSIM

Howmep Howmep npaBuiibHOTO OTBETA Howmep Howmep npaBuiibHOTO OTBETA
TECTOBOI'O TECTOBOI'O
3a1aHus 3aaHUs
1 Can 11 could
2 can’t 12 had
3 B 13 did have
4 Could 14 was
5 Must 15 will have
6 May 16 had to
7 B 17 b
8 will have to 18 were to
9 will be able 19 can
10 was to 20 should
FINAL TEST

(Y4eOHUK aHTTUIICKOTO si3bIKa Ji1si MopsikoB. b.E. Kuraeuu.)

1. My name is Viadimir. 1 ....
b).
2. There are many

a). is

am

C).

a second
have
on deck.

a). seamen b). seaman c). seamens

3. My brother .

a). doesn’t
4. There is my
a). captains

5. Are there ....

a). some
6. There is
a).few

7.Our group ..

a). visited

8. My friend is the

c). hasn’t

b). captain’s c). captain.
ships in the port?

b). any

). no.

water in the tank.

b). much

b) 'visits

). many.

C). Visit.

year student.

this exhibition every year.

man in the world.

a). happy  b). happiest c). happier.
9. Have you .... been to London?

a).never b). often C). ever.
10. ...... you speak English?

a). have b).can C). may.

like to keep watch in the engine room.
b). don’t
cabin.




53

11.The navigators ....... the ship’s position now.
a). define b). defined c). are defining.

12.The cadets will go on sailing practice, ..... they?
a). do b). won’t  ¢). did.

13. Are you going ..... the shop?
a). for b). in c). to.

14. The Chief Mate ..... to the agent when the Captain came.
a). spoke b). is speaking c) was speaking.

15. Who .... be responsible for the safety of the ship in
the coming voyage?
a). is b). will C). was.

16 . At the age of 15 | .... to the River College.

a).gone  b).go C). went.
17. When | cameto the port the ship ..... already .... .
a). left b). had left  c). was leaving.
18. By next year my friend ..... from the college.
a). graduates b). will be graduated c). will be graduating.
19.1f you ..... the exam, we’ll take a long holiday.
a). will pass b).to pass c). pass.
20. 1 have exams in June so | ...... study every day.
a).am b). have to  c). must to.
21. Moscow  ...... in 1147.
a). is founded b). will be founded c). was founded.
22. The ship’s holds ..... tomorrow.
a). are cleaned b). will be cleaned c).were cleaned.
23.The tug ..... for yesterday.
a). is sent b). will be sent c). was sent.
24. The engine ........ by last week.
a). will be repaired b). was repaired c). had been repaired.
25. The Minister of Transport said that the Russian fleet .....
from year to year.
a). is developing b). will be developing c).was developing.
26. My friend said that he ..... at the navigation department.
a). studies  b). studied c). will study
27. BeiOpaTh NpaBWIbHBIA TIEPEBOI:
We expected the ship to arrive on time.
a). MBI TIpEJIIoaraeM, 4To CyJAHO TPHOYIET BOBpEMS.
0). MBI TIpeanojarajiu, 4To CyJHO MPUOYIET BOBpEMSI.
28. BoeiOpath NpaBWIBHBIA TIEPEBOI:
The weather is reported to be fine.
a). cooOImMIN, 4TO Moroaa OyJaeT XOpolas.
0). coobmaercs, 4ro morojga OyJeT Xoporuas.
29. BeiOpath NpaBWIbHBIA TIEPEBOI:
| saw the ship entering the port.
a). 1 BHJIEJ, KaK CYJHO BOILIO B TIOPT.
0) s BUIEI, Kak CyJHO BXOJHWJIO B IIOPT.
30. How many departments ....... there at our college next year?
a). were b). are c) will be

Tadauua popm TeCTOBBIX 3aJaHU I
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Bcero T3 13 Hux xonmmuectBo T3 B popme
3aKPBITHIX OTKPBITHIX Ha Ha NOPSIIOK
COOTBETCTBHE
mT. % mT. % mT. % mt. %
100% 100 0 0 0

Ta0auua oTBeTOB K TECTOBBIM 3aJaHUSIM

Howmep Howmep npaBuiibHOTO OTBETA Howmep
TECTOBOIO TECTOBOIO
3aJlaHus 3aJlaHus

Howmep npaBuiibHOTO OTBETA

16

17

18

19

20

21

22

23
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OOume npaBuina (OHETUKH, T'PAaMMATHUKH, JIEKCHKU.

1. B xakom cnoBe OykBa a uuTaercs Kak €l :
plan, barley, fare, plane.

1. VO6epure nuiiHee CIOBO:
low, tall, lofty, high.

3. [lonGepure antoHMM K cioBy to remember:
to forget, to retain, to recall, to recollect.

4. Ilon6epute cybdukc x cropy: to agree
-ment, -dom, -ship, - hood.

5. KaKOG CJIIOBO HC SABJISICTCHA I/IHTepHaI_[I/IOHaJIbHBIMZ
veteran, name, modernization, result.

6. Halimure wmcyucisieMoe CyIecTBUTEIbHOE!
silk, a spoon, peace, space.

7. O6pazyiiTe MHOKECTBEHHOE YHCIIO OT ClIoBa & man:




55

a men, mens, men, mans.

8. O6pasyiite GopMmy mpuTsLKaTeIbHOrO maaeka ot girls - dresses:
the girls’ dresses, the dresses’ girls, the girls’s dresses, the girl’s dresses.

9. BcTaBbTe HEOOXOIUMBIN APTUKIIL
There is ..... armchair in the room.
a, ----, the, an.

10. BctaBbTe HEOOXOJIMMOE COYCTAHHUE:
Itis ...... film that 1 have ever seen
interestingest, the most interesting, more interesting, interesting

11. While peeling the potatoes my small brother cut .... with a sharp knife.
herself, him,  himself

12. 1 couldn’t obtain ..... information from an office manager.
much, a lot, many, some.

13. The meeting took place .... Monday.
after, on, at, in.

14.2/7, 27, 2700, 2.7
Two sevenths, two thousand seven hundred, two point seven, two hundred and
seventy, twenty seven.

15. We always .... to S.Petersburg for our holidays.
go, goes, are going, will go.

16. She ... already .... her work.
will.. have finished, had ... finished, has .. finished, have...finished

17.1f 1 .... my job, I would go abroad fora while.
lost, will lose, had lost, lose

18..... he already seen the doctor?
has, had, was, have

19. He ..... be sitting in his office.
to haveto, to be to, must, ought to

20. These beverages .....from berries and sugar.
made, was made, is being made, are made

21. Misha said that he .... them at his parents’ house the year before.
was seen, is being seen, had seen, saw.

22. Pete enjoys ... the fence.
to paint, paints,  painted, painting
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23. The article .... | translated yesterday was very difficult.
which, because, that, but

24. 1 am awfully sorry! What is the possible answer to this apology?
Excuse me, Don’t mention it, Yes?  Sorry?

25. BpiOparh NpaBUIIBHBIN TOPSIOK CIIOB:

10 th August

Dear Sirs!

My company (1) ............. in the production of (2) ....... of strong drinks such as:
whickey, cognac, gin, liqueur, rum and grape wines: Maderia, sherry, vermouth, etc. |
() our products for your market. Six (4)........ of our catalogue and price list are
enclosed.

Yours faitfully

John Mart

Sales manager

high quality,  copies,  suggest, specializes.

Tabauna popM TeCTOBBIX 3a1aHUI

Bcero T3 N3 aux xommuectso T3 B hopme
3aKPBITHIX OTKPBITHIX Ha HA MOPSI0K
COOTBETCTBHE
wT. % mT. % mT. % mT. %
100% 100 0 0 0

Taﬁ.mma OTBE€TOB K TECTOBBIM 3a/1aHUAM

Howmep Homep npasuiibHOro 0oTBETa Howmep Howmep npasuiibHOro oTBETA
TECTOBOT'O TECTOBOT'O
3alaHuA 3alaHuA
1 Plane 14 two sevenths, twenty seven, two
thousand seven hundred, two
point seven
2 Lofty 15 go
3 to forget 16 has finished
4 Agreement 17 had lost
5 Name 18 has
6 a spoon 19 ought to
7 Men 20 are made
8 the girls’ dresses 21 had seen
9 An 22 painting
10 the most interesting 23 which
11 Himself 24 Don’t mention it
12 Much 25 specializes, high quality,
suggest, copies
13 On

VCTHBIN OIIPOC
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Translate the sentences and define the Tense of the verbs.
(Simple, Continuous, Perfect).

1. How many cases are there in this hold?

2. They have not counted the number of bags.

3. Had they finished unloading before the Captain arrived?

4. The engineers had equipped the port with modern cargo-handling appliances by the
beginning of the last year.

5. They will have reconstructed the port by the end of the year.

6. The dockers will have divided the holds into several compartments by the loading.

7. The stevedore made some entries in his book after he had supervised the cargo work.

8. The have put down boxes with matches by manpower today.

9. The stevedore begins loading when the plan is ready.

10. The ship is not leaving in the morning.

11. Look! The sailors are cleaning the holds.

12. The tankers carry grain and sugar in their tanks.

13. They didn’t sign this document.

14. They are opening the hatchways.

15. The dockers were lifting the locomotive with a quay crane when the rest of the cargo
was delivered to the port.

16. The stevedore was making entries in his note-book when | came in.

17. You made a mistake in calculations.

18. The tallyman wasn’t calculating the number of drafts from 7 to 9 yesterday.

19. What are the Captain and the Agent speaking about?

20. They are discussing all points of cargo plan.

21. When will you unload the ship?

22. How many gangs will take part in the unloading operations?

23. Who was responsible for loading of the ship?

24. The holds are wet, please, make them dry.

25. When the Captain arrived the vessel was mooring at berth 5.

26. The responsibility falls upon the ship in case of loss and damage.

27. We will get ready 5 hatches in an hour.

28. The sailors will be drying the hold space at this time tomorrow.

29. We finished loading two hours ago.

30. Have you unloaded the ship yet?

31. The motormen will be repairing the main engine when the Chief Engineer

Compose your own topics or prepare the questions and the answers:

1. At the Maritime college

2. The Seaman’s Biography

3. The Ship‘s Crew

4. My Shipboard Training

5. Asking the way in the foreign city?
6. Moscow is an international port

7. Types of ships (questions)

8. Famous ports of Great Britain
9.An accident at sea (questions)
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10. The discovery of the Antarctic (to retell the text)
11.The Port
12.Dredging fleet
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